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" ne all’ egregio coftume d’ Aleflandro I’ au-

“torcuole efemplo della M. V. la quale in

" compagniadell’ eroiche fue virtd non ifde-
: ~ gno



gno d’ accogliere il diletto, ¢ 'l patrocinio
delle bell’ arti , per cui ne diuiene pid com-
moda, e pid adorna la terra. Ne reftera
(s'ionon erro ) ofcura , e negletta fra gli
cterni, e chiari trofei dell * incontraftabil
valore di V.M. I Accademia del Difegno
erctta in Parigi ; ¢ I’ Arti medefime per
{fua generofuta ridotte in Francia alla fy-
prema perfezione fapranno ben’ ereggerfi
memorie indelebili , che ridiranno alla,
pofterita quai furono gli alti penfieri della
diuina {ua mente. E fe non altri la vafta

Regia , che per gli propri ornamenti , e
~pit per 'alma luce del fuo Signore rechery
anuidia , ¢ {corno a quella del Sole, mo-
{trerraquanto poflano , e quanto vagliano
Ja Pittura , la Scultura, e I’ Architettura,
fomentate dalla potenza , e fauorite dall’
amore d’ va Monarca , il cui ricchifsimo
erario refta di gran lunga fuperato da’ te-
{ori del cuore. Quefte confiderazioni por-
gono ardire all’animo mio disfrancato per
altro dalla propria fiacchezza , d’ offerire.
vmilmente alla M. V. quefta mia imper-

fetta



fetta QOpera , in cui {t tratta dell’ Anticas
Pittura , {fperando che la gentilezza della,
materia fia per tirarc a fe gli fguardi R ea-
li, che f1 benignamente rimirapo Popere.,
¢ 1 profeflori di fi bell” Arte. E douen-
do io purein qualche guifa palefare al mon-
do il mio riuerentifsimo defiderio di non_,
viuere ingrato , verfo la Beneficenza di
V. M. da cui mi vengono cosi potenti fti-
moli a ben’ oprare , mi perfuafi che la cu-
riofita del titolo, fe non I'erudizione del-
la fcrittura efler potefle a tanto vificio mag-
glormente ‘proporzionata , che per auuen-
tura non farebbe qualche pieno , e dotto
trattato di pid graue fcienza : in quella,
maniera , che per donarfi da privata per-
fona ad vn Principe grande torna affai
meglio. d’ vna quantita d’ oro, qualche la-
uorio ingegnofo dell’ arte, o pure qualche,
deliziofo patto della natura. Io gia fo che
quefto Libretto non ha in fe, ne I vn pre-
gio , ne I altro , ma bensi i] pid , e’] me-
glio che nafcer pofla dal mio pouero ta-
~ lento, e lauorarfidal mio debole ﬁudiﬁ , €
che
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che tutto , benche poco , e mancheuole, &
douuto alla M. V. annouerandofi non me-
no tra 'ampie entrate de’ Grandi le ricolte
di fterile, che di fecondo terreno. Se que-
fta mia fatica auera la fortuna, e I’ ono-
re di condurf{i non abborrita alla R eal pre-
fenza di V. M. forfe che vn giorno clla,
Vi tornera meno inculta, e maggiore, auen-
do per ora ftimato meglio, ch’ella vi com-
parifca ben tofto, e con qualche difetto ,
che migliorata per lungo indugio; a fine. .
di fodisfarcon piu prontezza all’ impazien-
te brama , che mi confuma d inchinarmi
profondamente , benché da lungi , ai piedi
della M. V. ¢ pregarle dalla Bonta Diuina

a pro dell’ Vawerfo tutte quelle profperita

maggiori, che fappia concepirfi vna mente
oflequiofa, e diuota.

DI V. M. CRISTIANISS.

Firenge il di 20.
& Lyglio 1667.

Vimils, Obbedientifs, Obbliganifs. feruo
Carlo Dati



L' AVTORE 4 CHIl LEGGE.

H 1 wegaffe che la Pittura foffe opevazion_
manuale molto [enza dubbio fi dilunghe-
rebbe dal vero 5 ma certamente mon menti-
rebbe eziandio chi affermaffe effer elle
ruma gentil fattura dell’ ingegno o e dell ani.

mo. Anzi con gran fondamento parlerebbe chi diceffe , che
mel dipignere sl minor pregio fia del pemnello femplice efecu-
 tore di quant’ ordina 5 ¢ figura prima la fantafia , la. quale
concepifce , ¢ difegna talora cofe tanto ~vsue ,-¢ perferte , che
malamente le puo colorire , ed efprimer la mano.. Da que-
fii principi anno orsgine le comparazions fra la Pittura, ¢ la
Pocfia, fra I opere dell arte o ¢ le marauiglie della Natura,
e quel ch'e pin confiderabile frala Pittwra imitatrice , ¢ I'On-
nipotenza creatrice di twtto il Mondo . LQuefte nobils prero-
gatiue di macfiria cost bella rapirano fin da’ prim’ anms I af-
fetto mio 5 ¢ mi fecero applicare a renderle in qualche modo
pin note colla mia penna yraccogliendo le memorie dell’ Anti-
ca Pittura, Eincveritd s che molto prima Pauerci ordimate
* e date



¢ dase alla luce 5 [c molti accidemti non me ne aucffers
diuertito , ¢ alcune difficulta o dal mio debol talento flimace
infuperabils , talmente (pauentato ch'io mi fofsi rifoluto in
#6t0 5 ¢ per tutto & deporne il penfiero . Era mio concetto
Qisider suita [ Opera in tre Volumi-: il primo conteneffe il
Trastato della Prtora Amica  difcorrendo in effo pienamens
te dell’ origine 5 de’ progrofsi 5 e de' mifteri dell arte : il fe-
condo le Vite ds quegli Artefici , di cus pisi copiofe ci foffero
peruensste le notilie : il terzo cum’ Indsce Alfabetico di tutti ¢
Profeffori con quel poco che fi fapeffe di loro s ¢ altre giunte
neceffarie al compimento dell’ incomincima fatica, GI' mtoppi
maggiors furon da me incontrati nel primo Velume , oue do.
wendofi [pianare molte difficulta per [odisfare &’curiofi artefici,
¢ agls eruditi moderni ye toccare il fondo per [apere quali e
ramente foflero I rufanze o i mods o i cvocaboli o le materse
gli arnefs o U imnenzions o ¢ le ﬁnc{(e degli antichi nell’ arce
loro 5 dubitas ds mom poter’ vfcirne ad omore . E tanto pis
ne reflai in [econdo luogo asterrito , veggendo che molti cvo-
- mims prouseduts &’ alto ingegno 5 ¢ ds profonds erudizione 4 s
quali s* erano mefsi & qucfla imprefa , ascano bewss feli-
cemente [odisfatto all’ intento loro 5 ma pero tralafciate mol.
te , & molte delle cofe 5:':‘4 rileuants o ¢ pis neceffarie : onde
giuflamente [bimai 5 che molto meno & me [arebbe riufcito il
trattarne . Non era minore la terza difficulta , cioé la fcor-
. rezione del teflo ds Plinio, dal quale [i debbon trarre la mag-
gior parte delle notise , sncomrandofi molti luoghs cost mal.
concs dal tempo , ¢ da’ copiatori yche [i poffon mettere tra’ ds-
fperati per la mancanza de’ MSS. antscoifsimi, ¢ dc!l;; fa.
tiche




tiche di quegli cvomini dotti , che fi occuparono in emenda.
re, ¢ illufirare queflo grande Scristore . Turte I predettes
cofe con altve 5 benche siinori di pefo maggiors di numero
ms perfuafero , anzi mi .vfargtom @ tor git non [olamente
Ia [peranza , ma exiandio il defiderio di condurre com tanto
lauoro . E giacche per colpa del tempo veftammo fen3as
L opera & Ariftodemo di Caria mentowara da F loftrato ,
nella quale fi faceus memoria ds tutti coloro, cb eramo anti-
camente flati mfigni nella Pittura, ¢ delle Cittd , ¢ de’ Re,
5 quals aweuano fauorita , ed omorata quefta bell’ arte 5 e auen-
do tra’ moderni Gio: Batifia Adriani ‘nella fua lettera <
Giorgio Vafari fatto poc” altro , che cvolgarizzare mol-
4 luaghi di Plinio 5 Lodowico di Mongioiofo pin tofto maffo
b appetito, che fazsata la fame col fuo breue Difcorfo delles
Pittura Antica 5 Giulio Cefare Balengero formato anzi um
confufo, e piccol vepertorio, che wm dsftinto , ¢ pieno tratta-
to 5 ¢ Gherardo Giouanni Vofsio gettati s fondaments 5 e
mon eretto I edificio dell’ arte 5 ms quierai per afpettare [es
- mas vfciffe alla luce |' opera De Piura Veteri di D.
"Giouanms di Fonfeca , e Figueroa citata da D, Giufeppes
Gonfales de Salas nel fuo Comento a4 Petronio; E quelles
di Vinciflao Cobergh De PiGura Antiqua , ricordata dal
Gaffendo nella Vita del Peirefth 5 E che F rancefco Giugni
letterato abilifsimo a quefla , ed a cofe molto maggiors [ods-
sfaccia interamente alle fue tanto defiderate promeffe. Dor-
Miua per tanto o per dir meglio y era morto in me ogni pen-
Jiero ds ripigliar mai pisi melle mani queft Opera per molt’
anni abbandonata , quando la generofa munificenza delles
* 2 Maefta



Macefia Criftiani[sima ns’ obbligo a inuefligare , e tentare ogni
pofsibil maniera per teflificare al Mondo le mie infinite ob-
bligazioni con qualche parto del mio flersle ingegno, ¢ non s
meriteuole & effer confagrato ad cun tanto Evoe , almeno ca-
pace & ¢ffer’ offerto dalla mia cumilifsima gratitudine . Ri-
wolgendo adunque le mie [eritture mi [i fecero imnanzs anche
gl [poghi 5 ¢ le bozze pertiments all’ Antica Pittura o ne mi
dyfpiacque sl riuederle dopofi lunga flagione parendomi per au-
uentura tra Laltre mie fatiche le meno deforms : E per U ar-
dente brama di moftrarmi , (e non abile , pronto almeno a pa-
gar [i gran debito ( fatto forfe pin coraggiofo dalla Regia be-
neficenza ) non [entsf in me quegls antichi [pauenti 5 che m’
aucuan coftretto ad abbandomare la compilaZion di queft
Opera . E mentre ancor pendeua dubbiofo, s fo doue[ss ripi-
gliarlay o0 no 5 diede ( come [i dice ) il trateo alla bilancias
il parere , e il confenfo, anzi I efortazione di Giowanni' Ca.
pellano s del quale tratafcero di commendare la [ubblimita
dell intelletto , e la finezza del giudicio s ne meno diro ch'egls
fiay cons’ egli ¢ , I Omero della Francia; ma con titolo me-
no [pecisfo , ¢ pis cordiale chiamerollo Amico (enza pari mel-
Ueta nofira. Quefti con cumanita non ordinaria aggiunfe
Jfhimoli al mio defiderso cortefemente animandoms a tanta
smprefa, ond’ 10 ad ogni momento s come diffe il noftro mag-
gicr Poeta -
Al volo mio fentia crefcer le penne .
Riprefs per tanto I intermeffo lauoro confidando d’ effer com.
pasito fe fra tante difficulta non ms riufciffe il fuperarle tu.
Ley mentre perd alcune da me foffero ridocte facils , ¢ piane.,
| E perche.




E perche tusta I'Opera era fabbrica da confumarwi degli an-
#i , determinai per ora di darne -um faggio , cominciando dal
fecondo Volume , cioe , dalle Vite de’ pis celebrs Pistors dell
amtichitd y con tal ordine . Ogmi Vita ¢ diftefa in forma , ¢

ile florico o e marratiuo [enza frapporre ciazjone alcuna ,
collocando alla margine gli Autors 5 onde fon traste le noti-
Rse. Ma perche molte cofe s'incontrano diuerfamente dette,
¢ che abbifognano di qualche riflefsione , e dichiarazione ¢ fla-
to di mefters fare alcune Poflille a parte , accennate da’ nu-
mers Romani pofti & rincontro 5 welle quali fi difputa , ¢ fi
proua quanto fa di bifagno 5 ¢ fono in efSe inferuts alquants
Capitols del primo Volume , e qualche cofa del terzo per dar
luce a quefto fecondo , il quale anch’ egli non ¢ perfetto do-
uendo contenere altre Vite . In quefto mentre mi fon com-
parfi diuerfi awmti per cvincer la terza difficulta confiftente
nella fcorrezione di Plinio e [pe<ialmente dalla benigna ma.
no & Amerigo Bigot 5 letterato , 1l quale auendo tante opere
proprie da farfi ummortale vion lafca di promuouere quelle
degli amici con dottifsimi auvertimené , e notizie , le quals dif-
fickmente potreblero auerfi &-altronde . Da elo dunque ho
viceuuto le rvarieta & cun teflo della Libreria Vaticana
comprato gia dal Bibliotecario Cerusno 5 che fu poi per troppo
breui giorni nella Scdia Pontificia Marcello fecondo . Egli
altresi m" impetr le note a Plnio di Monfig. Guglielino
Pellifferia Vefcono di Manpolieri o che [i conferuano MSS.
nella bibreria di Parygi de’ Padri Giefwsti , mentouate das
Sceuola Sammartano con grandifsime launds nell’ elogro di

quel Prelato . Ne voglo tralafcare efermi date certes
’ [peranze



fperanze daaleri amici fudiofi s ed amoresoli & ottencre quan-
do che fia U offeruazioni [opra’l medefimo Scrittore del fa.-
mofo Pictro Ciaccoms ye le ~varie lezioni &' cun MS. d* Ale-
magna o il quale [upera ewrti gls altri &’ antichita . Ne io
difpero che molts nel rveder quefla mofira fieno non tanto
per auucrtirmi liberamente degls ervors commefsi ( come io
prego finceramente a farlo criunque leggera queflo libro)
ma. per [ommynifirarmi ancora altri asuts ¢ notiie , ficuri
ch’ io ne [ard loro con pubblica teftimonianza grato ye fedele .
Ma quando tutee le difficulta reflaffero nel primiero cvigore
bene ¢ ginflo profeguire con ogni sforeo , ¢ [enza alcuna te-
wsenea a sllufirare la Pittwra refa tanto pin wobile 5 ¢ degna
di flima, o & amore per la protezione , che ne ha prefa cun
Monarcafi grande , [cegliendola fra le fue delizie pia care,e
col fuo potente fauore nel fuo felicifsimo Regno all antica per-
fezione imnalzandola . Segno delfuo fingularifsimo affetto cver-
[o di lei y ¢ I awerla vaccomandata alla diligente cura , ed
alla fomma prudenza dell’ Hlluflyifs, ed Eccéllentifs. Signor
Colbert Intendente delle Finanze o e Minifiro ds Stato di
S. M. Criftiani(sima , al cui fenno , ed alla cus fedolta ¢
folito di raccomandare i pis rilewants affari della Corona .
E quefti per bene efequire le generofe cvoglie del fuo Signo-
re, tutte intefe & beneficar la rvirtss , e per proprio genio an.
cora fomema , ¢ [olleua quefl’ arte , come tutte [ altre , <
pro 5 .cd ornamento della Francia o gl ingegni della quale
applicati per [i forti swcentiui a coltwar la pitewra faranno
cvedere quanto di marauigliofo pofia operare la mano , ¢ la
mente dell cvomo, [enza che il noftro fecolo ports iﬂ“il;ld_a
. agli




agli amichi . Onde rinnowandofi il pregio s e la nobiled di
queft’ arte tornerd a cverificarfi quel bel
detto di Plinso
PICTVRA ARS QVOND AM NOBILIS TV M EV M
EXPETERETVR_A REGIBVS , POPY-
LISQVE, ET ILLOS NOBIL]-
TANS , QU0S ESSET DI.
GNAT A POSTERIS
TRADERE.






VITA DI ZEVSI.

. '

IVNA cofapilt chiaramente palefz
la fimiglianza dell’ vomo con Dio,
chel’ inuenzione, ponendo ella qua-
fiin buon lume la bellezza , e la,
virtl dell’ anima noftra. E la cieca

Gentilitd fu molto da compatire, la quale agl’ in-
uentori di cofe , o neceffarie , 0 commode al vi-
uere vmano decreto facrifici, ed onoranze diuine,
attentamente confiderando come I’ inuentare fia,
proffimo , e quafi fuccedaneo di quell' ammiran-
da, e incomprenfibil maniera, che nel creare via
ad ogni momento I'Onnipotenza . Ben’e vero,
che prouidamente dalla bontd dell’ Altiffimo fu-
ron conceduti alla noftra fiacchezza molto limi-
tati, e bafli i voli dell’inuentiua , mettendo il fre-
no all’alterezza mortale: Onde chi primna inuen-
to fempre fu rozzo, e imperfetto ne’fuoi principi,
chi fuccedette i tronamenti miglioro de’ paffati,
molto laiciando da migliorare , chi riduffe I’ arti
men lungi dalla perfezione ottense pregio d'
accuratezza,
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accuratezza , pitt chedi nouitd, e per molto ch’al-
tri poi s’auanzafle non reftd mai da niuno occu-
- pato il pofto eminente della fuprema eccellenza.
Starido adunque le cofe in tal guifa difpofte non.
perdettero i primi tuttoche fuperati da’ fuffeguen-
ti I onore dell’inuenzione , € a’pofteri refto la,
{peranza di vincer tutti i paffati fenza tor loro il
vanto d’eflere ftati i maeftri. Quefta diverficd di
principi, di progrefli, e di gradi piu che in alcro
magiftero ben fi raunifa nella Pittura , di cui ve-
ramente io non so, fe I'ingegno , e la mano po-
teflero vnitamente immaginare ,e formare per or-
namento del Mondo opera pil galante, e piu de-
gna. O quanto fu ella,a dir vero, rozza, € im-
perfetta , e pur marauigliofa nel nafcer fuo ?
Quanto lentamente fali dilungandofi dall’ antica,
goffezza, e pure in tutti i fuoi pafli ebbe com-
pagni gli applaufi , ¢ lo ftupore @ Quanto fifu
ella finalmente ftupenda nella fua piu fubblime.
perfezione , fe pero creder vogliamo , che alcu-
no de’ profeffori pid eccellenti afcendefle a,
quella fommitd fopra di cui pitt non ¢ da fali-
re? Gloriofi adunque fempre refteranno i primie-
ri inuentori della Pittuta , che la meffero al Mon-
do ; ne meno gloriofi faranno coloro, i quali anzi
queft’ arte perfezionarono, che alcuna cofa inuen-
taffero ; fendo il campo della gloria cosi {pa-
ziofo , che ben puo pafleggiarlo francamente,
| ' ciafcuno
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ciafcuno fenza recare fconcio al compagno. Trd
quefti fecondi in primo luogo fon da riporre,
Zeufi , Parrafio , Apelle , e Protogene , de’ quali
per ora mi fon pofto 3 fcriuer le Vite, perchc
quantunque cffi debbano molto di lor fapere a’
piu antichi , niuno v’ ha che non velefle effer piu
tofto Zeufi difcepolo, che Demoﬁlo » Nefea, Apol-
lodoro benche macftri.

Aueua queft’vltimo gid dlﬂ'crrato largamente, Plin.L3s.
le porte alla profeffione della Pittura , quando “*
Zeufi d’ Eraclea negli anni del Mondo 3587, ez
397 auanti al nafcer di Crifto Redentor noftro
dentro a quelle fen’entro a render gloriofo il pen-
nello, che gid cominciaua a operare con qualche
ardire . Ne fi creda a coloro che falfamente lo
pongono ventiquattro anni auanti, quando farie’

-di neceffitd che foffero viuuci Demofilo Imereo, 7z
e Nefea di Tafo, dubitandofi di qual di loro egli
foffe fcolare . Onde Apollodoro , il quale fiori
405 anni prima della noftra falute , fopra di lui Pl L3y
fece que’ verfi, ne’quali s’accennaua che Zeufine i
portauafecol'artealui tolta. Non per tanto fure- Cic. Zru.
putato interamente libero da’ difetti , e dalle du- 1'%, %%
rezze degli antichi , ne fi ftimo in effo I’ arte ef- 45
fer ridorta al grado pili eminente . E benche a Quimil. 1
lui s* ateribuifca I’ auer bene intefa la difpofizione pzl;,,", o
de’lumi , e dell’ ombre , fu perd notato perch’ ¢’ & 1
facefle le tefte vn tantin grandette, e le membra

A2 mafliccie,
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mafsiccic, ¢ mufcolofe per acquiftare vna certa,
forza, e grandezza, imitando in cio Omero a cui
piacque anche nelle femmine la bellezza robufta.
E forfe non fu egli. da biafimare fe non preflo
a coloro , a gli occhi de’ quali dilettano le figure
dilicate, e gentili, e che biafimano le maniere ri-
fentite, e gagliarde , perche non intendono le fi-
nezze dell’arte . Certo ¢ ( ne alcuno puo recar-
lo in dubbio ) ch’e’ s’ auanzo nella profefsione .
vr. tant’ oltre , ch’ egli merito degnamente d’ effere
antepofto dagli Fcrittori a cutti i paffati, e con,
molta gloria connumerato tra’ pid celebri del fuo
Ziin.35.9. tempo. Coetanei , e concorrenti furono Timan-
te , Androcide , Eupompo , & Parrafio . Ma fra
queft’ vitimo, e lui in particolare fu tanta emula-
Pl 35. zione,chefivenne al cimento. Dipinfe Zeufi cosi
1o felicemente alcuni grappoli d” vua che gli vccelli
ad efsi volarono per mangiarne. A queft’vua di-
pinta pare che alludeffe quel Greco Poeta in quei
Amdl. L4 verfi %> A’ colors ingannato
Ch3 Quafi la manoa prender Ucvus io flefi,
Plin. 35- Portd all'incontro Parrafio vna tauola {opra cui era
' dipinta vnatela cosi al viuo, che gonfiandofiZeufi
perlo giudicio degli vccelli, fece inftanza a Parra-
fio, che rimoffala tela moftraffelafua pittura. Au-
uedutofi dell’ errore , & vergognatofi cede libera-
‘mente la palma, perche fe egli aueua ingannato gli
vecelli, Parrafio aueua ingannato I’ artefice . ‘Dicefi
in
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in olcre ch’ egli dipignefle vn fanciullo, il quale aue-
na in mano dell’ vua, e che ad effa pure volando
gli vecelli, con la medefima ingenuitz 5’ adird con
I'opera, e diffe. To ho fatto meglio I'vua , che
il fanciullo, perche fe iol’aueffi ridotto 2 perfe-
zione gli veeclli ne doueuano auer paura. Altri g,z
fcriuono, che non egli, ma vno degli fpettatori , 45§
diffe : che gli vccelli ftimauan poco buona la ta-
uola, perché non vififarebbero gettati, fe il fan-
ciullo foffe ftato fimile al vero; e che Zeuft can.
celld I'vua ferbando quel ch’era meglio nel qua-
dro, non quel ch’era piil fimigliante. Io perme
inclino pid volentieri al fecondo racconto, effen.
do certo che Zeufi era anzi ambiziofo, ed altie-
ro, che modefto, ed vmile ; come I’ auerebbe di-
‘moftrato la fua fchietta confeflione. E che cid
fia vero cen’afficura I’ elogio , ch’egli fece di fe
fteflo in quei verfs |
E mia patria Eraclea, ¢ Zeufi ho nome - Arifid.d.
Chi fi tien giunto di noftr’ arte al colmo it
Moftrandol cvinca 3 io non [aro [econdo
. Ne fia chi lo difenda con dire, che altri per au-
uentura fu che gli pofe quell’ infcrizione ; perche
ne eglila ricus0 come troppo gonfia, ne coman-
do ad alcuno de’ fuoi {colari dopo ch’ella fufcrit-
ta ildarled’intonaco. Non fumeno faftofa quel-
T’altra ch’ egli fcriffe forto all’ Elena fatta in Cro-
tone, di cui parlerafsi 2 fuo luogo , ne qu;lla,
- ch’
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rim.35.9. ch’ egli fece alla figura d’ vn’ Atleta,del quale tan.
to fi compiaceua, ch’ ¢’ vi fcriffe quel verfo per .
lui farto notiffimo,

Vil Fia chi I inuidi pin, che chi L imiti ,
Imperciocche era egli per le molte opere diuenu-

~to fi ricco, e per gli applaufi talmente fuperbo ,

pur.  che per far moftra di fue ricchezze in Olimpia, ,
portaua nel mantello a lettere d*oro intefluto il
fuo nome. Giuufe finalmente a tanta prefunzio-

x.  ne, ch’egli cominciod a donare I' opere fue , dicen-
do, che non v'era prezzo che le pagafle, com’
x. egli fece d' vn* Almena al Comune di Gergento ,

riizvar. € 4 vn Dio Pane al Re Archelao, da cui fu con-
&.24.17. dotto in Macedonia per gran fomma a dipignere il
palagio Reale ; il quale per le pitture di Zeufi
reftd talmente adornato , che fin dalle parti piu
X7, remoteconcorreuanole gentia vederlo. Mofli da
Imenz.infi gran fama di quefto artefice, che in quell’ eta
Him/. 4. duanzaua ogn’ altro di valore, e di ftima,i Cro-
4ie. Gwd. toniati per la gran copia d’ ogni bene reputati i
Gr.Pram. Pilt felici popoli dell” Italia lo chiamarono con,
largo ftipendio ad abbellire con le fue infigni pit-
ture il tempio di Giunone Lacinia da lorotenuta
in fomma venerazione. Fece adunque Zeufi in.
detto luogo buon numero di tauole, alcune delle
quali vi fi conferuarono aflai, ftante la deuozione,
e il rifpetto del tempio. Ma defiderando di far-
ne vna che rapprefentaffe la pilt perfetra idea,

della
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della beltd femminile fidichiard di voler dipignere
vn’ Elena’. Volentieri afcoltaron quefto i Croto-
niati , che ben fapeuano quant’ egli fopra tutti
fofle prode in dipigner femmine ; e fi diedero a
credere che facendo egli vno sforzo in quello,in -
che egli valeua molto , auerebbe lafciata in quel
tempio v’ opera fegnalatiffima . Ne s’inganna-
rono; pofciache Zeufi tofto domando loro,come
aueflero belle fanciulle : ed efli conducendolo in-
contanente alla paleftra moftrarongli molti gio-
uanecti dotati di gran bellezza . Conciofiacofa-
che i Crotoniati in que’tempi trapaffauano tucti
nella difpoftezza , e auuenenza della perfona, e
nella robuftezza del corpo , onde con molta glo-
ria riportarono alle cafe loro onoratiflime vitto-
rie da’ giuochi piu celebri della Grecia . Maraui-
gliandofi fortemente Zeufi per la vaghezza de’
giouanetti , abbiamo ( foggiunfero i Crotoniati )
alerettante fanciulle loro forelle , quanto leggia-
dre,fa tuo conto dalla bellezza di quefti. Date-
mi adunque ( difs’egli ) le pilt belle mentre io vi
" dipingo la figura promefla, acciocche io trafpor-
ti quel pil ch’ io potro di vero dall’efemplo ani-
mato nell’ imagine muta . Allora i Crotoniati
conduffero per confenfo pubblico le fanciulle in,
vn tal luogo, e diedero facoltd d"accomodarfi al
Pittore . Cinque ne trafcelfe , i nomi delle quali
furon celebri preflo i Poeti, per efler’elleno ftate
approuate
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‘approuate dal giudicio di colui, che di buona ra-
gione doueua auere vn’ottimo gufto della bellez-
za. ‘Non penso pertanto Zeufi di poter trouare
.im vn corpo folo quanto gli abbifognaua per la,
venufta da lui ricercata ; imperciocche la natura
non fa mai vn fuggetto folo in tutto, e per tutto,
petfetto , ¢ come fe non le reftaffe che donare
agli altri, s’ella a vno defle ogni cofa,a tutti do-
na del bene con qualche giunta di male. Scegli-
endo adunque da tutte quelle donzelle quanto ef-
fe aueano di perfetto , e di vago , ne formo con
la mano quella bellezza ch’egli s’andaua imma-
ginando col penfiero, fuperiore ad ogni eccezio-
ne, e libera da qualfiuoglia difetto . Onde can-
to il grand’ Epico di Ferrara in celebrando la, -
belli{ﬁm; Olimpia,
Arioff.Fur.  E fe fofle coftes flata a Crotome
sarf71 {Qggdo ‘/Zimj{i I immagine far ~volfe,
- Che por douca nel tempio di Giunome ,
E tante belle nude infieme accolfe;
E che per farne cna in perfeSione,
Da chi cuna parte , ¢ da chs un’ altva tolfe
- Non auca da torr’ alera che coftei
Che tutte le belleTze erano in lei.
V.M Dopo auer terminata queft’ opera conofcendo-
fha 1. ne I'eccellenza , non afpettd che gli vomini ne
3455 giudicaffero , ma tofto v’ oppofe que’ verfi d’O-
mero .
Degnmo
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Degno ben fa che i Frigi yei forti Achiwi. Hiad. L. 3,
Saffrifer per tal domna un lungo affanno . v.156.
Volto ba fimile all’ immortali Dee .

Tanto arrogd alla fua mano quefto artefice ,

ch’ egli fi ftimo 4’ efler giunto a comprendere in,
?uella figura quanto Leda pote partorire nella,

ua grauidanza celefte , ¢ Omero efprimere col

fuo ingegno diuino. Egli ¢ di pid da fapere,che
da queft’ opera Zeufi caud molti danari , perche xuz.
oltre al prezzo , che da’ Crotoniati gli fu sborfa-

to , prima d’efporla in pubblico non ammetteua,

cosi ognuno a vederla , ne fenza qualche merce-

de. Che perod facendo egli come fi dice) botte-

ga fopra quefta pittura , i Greci di que’ tempi

la chiamaroro, Elena meretrice. Nicomaco pit- X2z
tore veggendola refto sbalordito per lo ftupore :
accoftoflegli vn certo goffe , e interrogollo per-

che ne faceffe tanti miracoli. Non mene doman.
- derefti, difs’ egli,fe tu auefli i miei occhi: piglia-

li, e parratti vna Dea. La ftefla Elena, o vn’al- Pl ss.
tra del medefimo artefice fi collocata in Roma, =

nel portico di Filippo . Vna altresi ne fu gid in, Eyfah.in
Atene al portico detto Alfitopeli , che noi chia- Aewr/ 4:
meremmo , delle Farme . Tra L'opere di lui f pa- %> 4%
rimente molto ftimato vn Gioue ful trono , 2 cui X
gli altri Dij ftanno attorno . Belliffimo fu anche .
tenuto Ercole in culla ftrangolantei dragoniy, fen- Pin. 35.9.
do iui prefenti Amfitruone , e la madre Almena.

' B in

b
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in cui fi fcorgea lo fpauento. E fe quefta non fu

la medefima tauola, fimigliantiffima er’ella almeno
a quella che ci defcriue il giouane Filoftrato nel-
le Imagini . Scherzaua nella culla il bambino Er-
cole , quafi che fi burlafle del gran cimento , ¢
auendo prefo con ambe le mani 'vno , e I"altro
ferpente da Giunone mandati non {1 alteraua pun«
to ne poco in veder quiui la madre fpauentata, e
fuori di fe . Gia le ferpi erano diftefe in terrz ,
non pil raunolte in giro , e le tefte loro infrante
fcoprimano gli acuti denti, ¢ velenofs . Le crefte
erano diuenute cadenti, e languide ful morire, gli
occhi appannati, le {quame non piu viuaci per la
porpora , e per I'oro 5 ne pil lucenti nel moto ,
ma fcolorite ; € liuide. Sembraua che Almena dal
primo terrore fi riaueffe ,ma che non fi fidafle an.
coradegli occhi propri. Imperciocche non auen-
do rignardo d’efler parturiente appariua , che per
la paura gettatafi a trauerfo. vna vefte fi fofle tol- .

-ta di letto fcapigliata gridando a mani alzate.

Le cameriere ftordite mirandofi dicean non fo che
I’vna all’altra. ITebani con armi alla mano era.
no accori in aiuto d” Amfitruone , il quale al pri-
mo romore col pugnale fguainatos’era quiui trat-
to per intendere, e vendicar I’ oltraggio. Ne ben
{i ditingueua s’ era ancora atterrito , od allegro.
Aucua egli pronta alla vendetta la mano ; raffre-
nauala il non vedere di chi vendicarfi, e clH: nello

ato
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di chi fpiegaf-
irefia s che va-
an fanciullo il
figurato pieno
or profetico.

¢ illuminando
nancaflero te-

lhmom alla batraglia di quel bambino.

" Non menomarauigliofa fu la Penelope del me- 2in.35.5.
defimo artefice , in cui pareua proprio ch’egli x7.
auefle dipinto i coftumi : perche in lei rifplendea
la modeftia non meno che la bellezza . Ond’io
* non fo rinuenirmi per qual cagione Ariftotile ne- Peet.c..
gafle a Zeufi cost douuta prerogatiua , cioe I'ef-
preflione de’ coftumi. E mentouato dagli antichi Zucien. ix
di mano di effo va Borea, ¢ vn Tritone. Come Gir 7+
anche vn Menelao in Efefo il quale tutto bagna- T 8.v.
to di lagrime fpargeua liquori funerali al fratello.
Fu_anche in grande ftima il Cupido coronato di :’f"'/hfm
rofe,che fi vedeua in Atene al Tempio di Vene- ¢ 575
re , del quale fece , s’io nomfono errato , men- %, ¥/

Swid. in,

zione Ariftofane negli Acarnefi in quei verfi.  Zewiaze-

Come cvp qualche Cupido 4 te congiunfemi .
Sirmle & quel ,che mirafi nel tempio 1.

Coronato 4s rafe.
"Egualmente ammirata in Roma fu 1a tavola di 24n. 3s.
Marfia legato nel tempno della Concordia, come
anche molt’ altre pitture di fua mano , che nelles
B2 gallene
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Peron. ». gallerie di quella nobil Cited, fenza punto cede-
bl re all’offefa del tempo con gran venerazione fi
. XVL  conferuarono. Leggefi ch’egli faceffe de’ Chiari-
fcuri di bianco, e delle figurediterra, le quali fole

< furon lafciate in Ambracia, quando Fuluio Nobi-
liore trafportd a Roma le Mufe. Altrettanto fpiri-

tofo, e fenfato nelle parole fu egli, di quel ch’e’fi

fofle ingegnofo , e diligente nelle piteure; e dilui-fi
raccontano detti argutiffimi. Vna voltache Mega-

xvu. bizzolodaua alcune pitture aflairozze , e anzichend
dozzinali, ¢ ne biafimaua altre con gran maeftria
lauorate , i fattorini di Zeufi , che macinauano la

terra melina fe ne rideuano; Laonde Zeufi glidi-

fe. Mentre tu ftaui cheto, quefti ragazzi veggen-

do le tue vefti,e i tuoi ornamenti t’' ammirauano,

ma da che tu hai cominciato a patlare della pro-

feflione , ti burlano . Ora per nen perdere di re-
putazione tieni la lingua a te , e non dar giudi-

. cio dell’opere, ¢ dell’ arte, che non & tua. Glo-
Piutin Pe- riandofi Agatarche in prefenza di effe di dipigne-
riclea15s. ce con gran facilitd , e preftezza , difs’egli ; ¢ io
adagio : accennando per auuentura, che la facili-

td, e la preftezza non asrecano all'opere lunga du-

rata , o perfezione , ma che il tempo congiunto

Pluarc.d. con la fatica le rende eterne . E che quefto fofle
Z?f;::" il fuo coneetco fi fcorge chiaro da quanto egli ri-
fpofe a coloro i quali lo biaftmauano perche egli -
dipignefle adagio . Confefso egli di conﬁ;maro

afsai
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aflai tempo in dipignere , perche voleua , che

affai tempo duraffero le fue pitture. Non & perd

che quantunque quefto artefice dipigneffe con di-
‘ligenza , che I'opere foflero condotte a ftento ,
poiche vien riferito ch’e’lauoraua di vena,edera 54 i,
nelle inuenzioni fpiritofo , e bizzarro al piu alto cobss-
fegno. In proua di che , auendo I'accurata pen-

na di Luciano tramandata all’ etd noftra la defcri- 4 2./ 4
zione puntualifsima d’ vn’opera molto ingegnofa, 33>
fatta da lui,della quale egli vide la copia in Ate-

ne,la porro in queftoluogo trafportata nel noftro
idioma, quafi proporzionato figillo del mio rac-
conto. Venne a Zeufi capriccio d'vicir dipignen-

do della ftrada battuta, come quegli, che maluo-
lentieri , e di rado applicaua il pennello , a cofe
ordinarie, e triuiali ; e percio rifolustte di figura-

re vna ftoria di Centauri , femmine , ¢ mafchi,
piccoli, e grandi. Fece adunque in vna macchia
fronzuta , e piena di fiori vna Centaura ‘con la. vy
parte cauallina tutta colcata in terra in modo che -
fotto alla groppa fe le vedeurano i piedi di dietro.

La parte donnefca gentilmente fi folleuaua appog-
giandofi al gomito . I pié dinanzi non iftauano
diftefi, come fe giacefle ful fianco; ma I’voo fta-

ua come inginocchiato con I’vnghia sitirata in.
dietro , e in fe ftefla riuolsa , I’altro all’ incontro
s’alzaua pofando in terra , giufto come quando

. v cauallofaforza per folleuarfi. Eranle apprefso

due
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due Centaurini , <he ¥yno ne tencua ella nelle
braccia ponendogli 12 mammella muliebre alla
bocca , € nutricandolo all’ vfo vmano, I’altro al-
lattaua «con la poppa cauallina , come fanno le
caualle i puledri . Nella parte pil alta del qua-
dro fcappaua fuora , come da vna vendetta, v
Centauro , .che era il marito di efsa , ¢ .verfo lei
guardaua ridendo: ne fi lafciaua veder tutto , co-
prendo la merd della parte ou’era cauallo , € te-
nendo nella deftra vn lioncino pareua che lo fol-
leuafse per far cosi burlando paura a’ Centaurini.
Quefta pittura anche nell’ altre parti , nelle quali
agl’ ignoranti dell’ arte non i palefa I eccellenza,
e I'induftria , era tuttavia .condotta con fomma,
accuratezza ,-ciod a dire , con tratti , e <olpi re-
golatiflimi , con :mifchianza , e .compofizione di
colori fatta .con giudicio, ¢ con opportuna <ollo-
cazione , ¢ difegno . :Oltre a cio .crano 1" ombre
bene intefe, € mantenuta la proporzione, e I’ ac-
cordamento in tutte le mifure dell’.opera. Le
quali tutte cofe fogliono ammirare i profefsori ,
che molto .ben le conofcono.. ‘Ma -quéllo, che
pitt faceua -palefe il vilore ,-¢ I'induftria di Zeufi
era y chein vna-medefima ftoria , confiderata la
diuerfitd , s’ era accomodato -per eccellenza a mo-
ftrare fecondo il bifogno le differenze dell’ arte.

'Vedeuafi il Centauro orrido , ¢ toruo , e alquan-
to zotico , con la zazzera rabbuffata , con la

cotenna
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cotenna {cabrofa, e ifpida non folamente ou’ era
cauallo, ma anche nella parte vmana ; auendo fo-
pra le fpalle rileuate formato il vifo ancorch? ri-
dente tuttauia beftiale, faluatico, e crudele. Ta-
le era figurato il mafchio . La femmina era farta
a fembianza d’vna caualla belliffima , ¢ quali prin-
cipalmente fono quelle indomite di Tefsaglia ,
ancor nonvfe a portare. La meta che donna ap-
pariua era delineata con vaghezza ftraordinaria .
trattene pero I orecchie, le quali fole lafcio roz-
ze, e diformi. Ma I attaccamento ,e la commef- Xix.
fura, oue la parte donnefca s’ vniua,. ¢ fi congiu-
gneus al cauallo,non in vn tratto, ma a poco, a
poco fcendendo, e infenfibilmente digradandofi,
trapafsaua fi dolcemente dall’ vna nell’altra , che
gli occhi de’riguardanti non fe n’addauano . I
Centaurini erana di colore fimigliante alla madre.
Vo di effi pero era tutto il padre nella rozzczza,
- e gid in etd benche tenera aueua afpetto burbero,
¢ {pauentofo . Ma quel che parea fingularmente
ammirabile era il vedere, came I’ artefice aueua be-
ne ofseruata la natura , e'l coftume facendo, che
effi fanciullefcamente riguardafsero. il lioncino fen-
za ftaccarfi dalla poppa. Auendo Zeufi in quefta
tauola tali cofc rapprefentate con fingulare artifi-
cio gli venne concetta per la fquifitezza , ed ec~
cellenza dell"arte d’auere a far trafecalase chiung;
la vedeua ; e cosi_diceua ognuno che farebbe
auuenuto:;
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Juuenuto : pcrcbé in veritd, come poteua altrimen-
ti fare chi s’ abbartteua in cosi raro {pettacolo?
Turti adunque con applaufi alzauano al Cielo quell’
opera , ma per I'inuenzione pellegrina , ¢ per la
nouitd del penﬁero » che non era giammai ad al-
" cuno altro pirtore venuto in fantafia . Quando
Zeufi s’ accorfe, che folamente 1a nouitd del con-
cetto rapiua iriguardanti, e non 1afciaua loro con-
templare le finezze dell’arte , in guifa che niente
_ ftimafsero I efattiffima efpreflione delle cofe , fi-
uoltatofi al fuo {colare, difse; Orsi , Micciene ,
leua la prerura, rinuolgila , e portala. aca(a 3
che coftoro lodano il fango, ¢ la feccia dell*aste
noftra, ne {i degnano di confiderare la leggiadria
di quelic cofe, che la rendone adorna, e che fon
condotte da maeftro: Talmente che apprefso di
loro I'eccellenza di queft’ opera ,.2 fuperata dalia
fingularitd del penfiero. Cosi parld egli-non fen-
za ragione , ma -per auuentura troppo -rifentita-
mente . “Quefta-pitturafu conferuata lungotempo,
e con grande ftima in Atene. Silla lafciandouene
{a copia infieme con molt’ altre cofe di-gran va-
lore ne inuio a Roma I’ originale ; il quale infie-
me con tutto il rimanente ando male auendo il
vafsello da carico fatto naufragio a Capo Malio
promontorio della:-Morea .

‘Del Padre , e della Madre di Zeufi non ritro-
uo i nomi. Ne meno fi-s3-6"egli auefse moglie ,

o figliuoli .
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o figluoli . Occulto & parimente quali fefRro ;
fuoi allicui nell’arte. Incerta pure g la lunghezza
della vita ; aflai ftrauagante £ fu la morte, Aueua
egli dipinto vna vecchia , I3 quale poi attenta- Per. Fi.
mente riguardando rife tanto di tuore , o ¢’ HE
fi mori , come anche d*altri i legge effere, ke
adiuenuto. Sono mentouati dagli feric. xxe
tori alquanti del medefimo nome,
di tutti i quali poca & la fa.
ma inrifpetto di quella,
che g guadagno
quefti folo
con,
Ia fquifitezza di
ue pittu-
.
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L Zeufi d’Eraclea.

Plinio 1. 38. c. 9. 4b hoc ( ciot da Apollodoro ) areis
Jores apertas Zeufis Heracleotes imtrauit s Olympiadis nonage-
fima quinte anno quarte , audensemque iam aliqwid pemicil-

lums ad magmam gloriam perduxit. Elian, Var. ftor. L. 4. ¢.
13,1, 14. 17. e 47. Cicer. L 2. d. Inuenz. in Princip.
Ariftid. t, 3. a 552. E da quefti tutti i moderni . Solae
mente Gio. Tzetze nella Chil, 8. ft. 196, n. 388. lo fece
d’Efefo. Molte furono le Cittd nominate Eraclea in Gre-
cia, in Sicilia, in Calauria, onde il determinare qual fof-
fe la patria di Zeufi , e molto difficile; ne fi pud cosi fa-
cilmente conghietturare auendo egli in tutte quefte pro-
uincie fatte molte pitture. '

II. Negli anni del Mondo 3857. e 397. auan.-

ti al nafcer di Crifto .

Plinio nel luogo fopraccitato lo pone nel quarto anno
dell’ Olimpiade 95. Lo ftabilire in qual’anno del Mondo
cadefle 1a prima Olimpiade & negozio difficilifimo, e non
vi & Cronologo Celebre che non abbia i fuoi fondamen-
ti, tuttoche non conuenga con I’altro. Non creda adun-
que alcuno che io pretenda, quando dico che Zeulfi fiori
negli anni del Mondo 3587. di faper di certo che in tale

~anno cadeffe appunto I’anno quarto dell’Olimpiade g5.
perche io ho pofto detto anno per dir qualche cofa , fe-
guitando il calculo del P. Dionifio Petauio;che 4 me & pa-
ruto molto aggiuftato, e verifimile , fenza obbligarmi a.
mantenere, E cid fia detto per qualunque volta mi verrd
occafione, ¢ bifogno d’efprimere anni del Mondo. Vedi
. SN : Petau.
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Petau. Rationar, Temp. Part. II. L, 1, cap. 11. doue infe-
gna il metodo degli anni Olimpiaci»i quali effendo I’ Era,
de’ Greci in quefte Vite fpeflo ci verranno alle mani.
Quefta difficultd, che s’incontra in calcular I'Olimpia-
di, e ridurle a gli anni del Mondo, non fi troua nel de-
terminare i medefimi tempi auanti a gli anni di Crifto,
perche gli Scrittori fono concordi , o di poco differenti ,
in affermare in quale Olimpiade cadde la Nafcita del Re-
dentore. Cioe nella 194. Onde piu volentieri ci varre-
mo di quefto termine del Natale di Giesi Crifto Signor
noftro,anche per efprimere i tempi, a quello precedenti,
¢ in particolare quelli de’Greci notati per Olimpiadi , e
come pit ficuri , € come pitt adattati all’ intelligenza co-
mune di noi Criftiani, (gpendo molto bene che quefti
auuertimenti agli vomini dotti appariranno fouerchi.' Fa-
cendo adunque ritorno all’etd di Zeufi collocata da Pli-
nio nell’'Olimpiade 95. offeruiamo che il medefimo nel fe-
guente Capitolo lo fa eguale a Parrafio. E Quintil. 1. 13.
C. 10, Poft Zewxis » arque Parrhafius nom multnm atate di-
JSlantes civca Peloponnefia ambo tempora . La guerra del Pe-
loponnefo comincid nell’Olimp. 87. e fini pella 93. per
detto de’ pitt graui Scrittori . Suida in ZedEx lo fa coeta-
no d’ Ifocrate il quale nacque nell’Olimp. 86, e torna be-
ne a fiorire nella 95. Certo & che ne’ tempi d’Ifocra-
te , e di Platone, e di Zenofonte era’ egli di gia famo-
fo facendone tuttitre menzione onoratiffima. Lo fteffo che
Suida afferifce Arpocrazionea 135. doue per non pigliare
qualche errore veggafil’emendazione del Maufsacoa 188.
Con gran ragione adunque foggiunfe Plinio L, 35. 9.
A guibufdam falso in LXXXIX. Olymp, pofitus ¢rc. e molto
piu fe fi leggeffe col. MS. della Vatic, Zxx1x. E pale-
fe errore & quello d’Eufebio nella Cronica 3 il quale all’
anno primo dell'Olimp. 78. dice cosi . Zeuxis praclarss
pickor agnofiitur , ex cuins wonnullis imaginibus, qnas pl:mzm
. 3 aps
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.apud dinerfas cinitases fecerat o lanacrum Byzentinum arbi-
trantwr appellssum . Doue lo Scaligero al num. r549.
nota, che nel tefto Greco d’Eufebio non vi fi trouano fe,
non le prime parole. Anzi non vi fi legge > fe non Zwis
ipos ¥ypapilaro. £, 53. num, 14. ¢ che ttto il reftante
del bagno di Coftantinopoli detto Zeufippo ¢ giunta di
S. Girolamo . Non pud quefto bagno efler denominato
dalle pitture di Zeufi , perche tal fabbrica fu fatta a tem-
po di Seuero Augufto per quante ne {criuono Codino, e
Zonora , di eflo veggafi lo Scalig. num, 858. {fopra Eufe-
bio, e Pietro Gillio 1. 2. c. 7. della Topogr. di Coftantipo-
li. Oltre agli {crittori citatida quefti due ne fa menzione
anche S, Greg, Nazianz, Oraz. 2§. doue Jacop. Bill. nel-
le note a 889. Mi vien qualche dubbio che Mario Vitto-
rino intendefle erroneamente delle pitture del Zeufippo
quando- egli fcriffe nel Comento al fecondo lib. dell’ In-
uenz.di Cicerone num. 120, Pinxit Zeuxis multa, que vf-
que ad wofirams memoriam manent. Perche effendo Vittori-
no fiorito nell’anno del Signore 350. in circa , fe fofle,
vero quello che egli dice, le pitture di Zeufi auercbbero
allora auuto 750. anni, e pit. Onde non farebbe.occor-
{o che Petronio piu ditre Secoli auanti efageraffe tanto al-
tamente . Nam Zeuxidos manus vsdi nondum vetnflatis iniuria
wsctas, So che mi faranno oppofte diuerfe pitture fcoper-
te in Roma a’noftri tempi, le quali fi fuppongono d’ affai
pitt lunga etd . Di quefte a luogo , e tempo opportuno
nel Tratt, della Pittura Antica ,
- Ma ripigliando per la feconda 'volta il difcorfo della.
vera etd di Zeufi, ¢ da notare , che i Cronologi moder-
ni ingannati forfe dalle varietd degli Antichi prefero qual-
che errore non efaminando la piu ficura, e particolarmente
Seto Caluifio, che all’ A. del M. 3481, {criffe. Zewxis pra-
- «larus pictor floves . E poi 73. anni dopo. all. A. 3554.
&ewxis pilkor infignis Grc. Flores hac Olympiade . SF cio
: pofsa
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poffa ftare fenza dir altro ognun fel vede, .

1II. Demofilo Imereo, e Nefea di Tafo.

Plin. L. 35. c. 10. Cum fuiffé neceffe eff Demophilum Hi-
merasm o & Nefeamn Thafsum o quoniamsvirius eorum difés-
puins fuerit ambigitsr . Di Demofilo pit anantial cap. 12.
Plafte laudatifims fucre Damophilus , & Gorgafus , §demque
pictores, qui Cereris adem Romsa ad Circwms Maximum viro-
quc genere artis [ua excoluernnt s verfibus inferiptis Grece
gwibus fignificauernns a dextra Dumophili opera effé , & parte
- lana Gorgafi . Doue alcuni Ant. MSS. leggono. Demophi-
lus. La prima ediz.di Plinio ftampata in Parma nel 1480.
€ quella di Parigi del 1532. di Pietro Bellocirio hanno
Dimophslas; ond’ io non fo.rifoluere fe quefti fia il mede-
fimo bench’io lo creda.. o :

1V. Che Zeufi ne portaua feco I’ arte a lui

tolta, . : -

Plin. L. 35. 9. Artem ipfis ablatam Zeuxim ferre fecumo.
11 MS. Vat. Artem ipfins ablazam . L’Adriani letc, al Va-
fari ; Larte fue toltagli portarne feco Zeufi . E veramente, -
a chi puo riferirfi la voce spfis # Onde a me ancora ¢ pia-
ciuto conferuare, ipfius. _ '

V. Fu pero notato &c. ' ,

Plin. 1. 35. C. 9. Reprenditur tamen cew grandior in ca-
pitibus, articulsfq; Cost m’ ¢ piaciuto di leggere col MS.
Vaticano , bencheé comunemente fi legga . Deprebend:-
tur tamen Zeuxis grandior Gc. Reprebendstur per conghiet-
ture lefle anche il Dalecampio , ma fenza la particella
ces non par ch’abbia forza. Paolo Pino nel Dial. d. Pitt,
A 14. Fu Zeuff dannato > b’ & formana le figure curue con i
capi groppograndi. La prima taccia non fo donde fe la ca-
ui. Vso la medefima maniera Plirt. L. 35, 11. parlando di
Eufranore . Esphramor primus widetur vfurpaffe [ymme-
sriam 5 fed fuit im vninerfisate corporum exilior > capitibus ,

articulifque
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articulifque grandior . Par che difenda Zeufi dalla fecon-
da nota.Quntil, 1. 12. c. 10. Zewxis plus membris corporis
dedits id amplius , atque auguftius rasns,arq; (vs exiftimant )
Homerum fecutus, cui validifime guagne forma ctiam in fa-
minis placust . '

VI. Meritd degnamente d’ eflere antepofto da-
gli Scrittori a tutti i paffati .

Fanno di Zeufi gloriofa memoria ogni volta che vien,
loro occafione di nominarlo la maggior parte degli Scrit-
tori ; Ma {pezialmente , oltre 2 %li altri citati in quefta,
Vita, Platone nel -Gorgia edix. del Serr. a 451. Zenofon-
te l. 1. de Memorabili a 725. Ifoerate nell’ Oraz. della
Permutazione a 310, Dionigi Alicarnafs. nel Giud. Sop.
Tucid. Luciano nel Dialog. dell’Imag. e nel Zeufi. Dio-
ne Crifoft.Oraz. 1s. Sefto Empir. Contr. i Matem, 2 335.
S. Greg. Naz. Oraz, 34.a555. Ariftide Platon. p. per la
Retor, 361, Mafl. Tirio Difc. 16. e 39. in Princ. Olimpio-
doro Sop. il I. 1. delle Meteore d’ Arift. Imerio preffoa
Fozio Cod. 243.f. 1124. Plauto pel Penulo. E nell’Epi-
dico citati nella Vira d’Apelle. Antologia Gr. 1. 4. c.18.
epigr. 4. Petrarca Son. 1o1. Arioft. Fur, ¢. 33. ft. 1.
Ma che occorre addurme pitt; cui non dif#us Hylas?
Con ragione adunque fi marauiglia , il P. Iacopo Salia-
no negli Annal. Eccl. all. A. del M. 3657. doue pone fe-
condo i fuoi calculi I’ etd di Zeufi , che Paufania in tutta
la fua Opera , nella quale nomina tanti artefici di minor
grido pon faccia mai menzione di quefto tanto famofo .
~ VIL Fia chi I'inuidi pitt, che chi I’ imiti .

Plin. L 35. 9. Adeogue fibi sn illo placwit vs verfumos
Subferiberet, celebrem ex eo,

Innifurum aliquems facilius guam imitaturum .

L' Adriani tradule . Trowerafi chi Iipuidi si , ma ch’ il
raffembri mo. Plutaggo della Gloria degli Atenicfi lo porta
' come
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come fofcritto all’ Opere d’ Apollodoro Ateniefe ; ins
quefta maniera. :

Mopnosraitic uaoher 1 piptiesses
. dity’ anzi biafmerd, che imiterd. v

"Ma quefto verfo & molto difficile a tradurfi col medefi-
mo fpirito , che ha nel Greco idioma per la fimiglianza
de’due verbi fignificanti biafimare, e imitare. Di Apollo-
d%ro_ Atcnicfe a lungo fi parlera nel Catalogo degli Ar-
tefici .

VHI. Che per far moftra di fue ricchezze in.

Olimpia portaffe nel mantello a lettere d’oro in-
tefluto il fuo nome.

Plin. L. 35. c. 9. Opes quoque tantas acquifinit, vt in ofer-
3asionc carums Olimpia awrcis liseris im palliorum tefieris in-
zextum nomen fuwm, offentarit. quefto lnogo & fimato dif-
ficiliffimo , e quafi che difperato da Ottauio Fersari ehia-
riffimo lume del Liceo Padouano ,.¢ grandiffimo illuftra-
tor di Plinio, ¢ dalla materia Veftiaria: ond’ io fard mol-
. to degno di fcufa fe non mi rincuoro di. {piegarle-a ba-

ftanza, 1l Dalecampio, e il Pinciano treuano in alcuni
MSS. Infertwm nomen [usm offentares. E cosi parimente
& nel tefto a penna della Vaticana . Onde potrebbe du-
bitarfi fe foffe da tradurfi teffuto , o pofto , inferito &c.
Ma la maggior difficulti non ¢ quefta , ?uelchc impor-
ta pidt per L'intelligenza di quefto luego ¢ fapere che cofa
foflero palliorum tefera snelle quali aueua Zeufi collocato
il fuo nome. Gio: Bat. Adriani nella letr. al Vafari volto
largo; e fuggi la difficultd traducendo . Per pompa 4 lessc-
e & ore wel mansello portawa fixisto il wome fuo . Ermolao
Barbaro nel Gloffario Pliniano alla ¥. Clasate wveffes .
Erant & teffellate quadam tumice. E lo proua con quefto
luogo di Plinio fenza pili , che & appunto quanto il nen
dir cofaalcuna. Da principio dubitai che s¢/ffére %tcﬁem

’ €licre
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effere gli fpartimenti quadrati dell'opera tefluta » o ri.
camata d’oro . Mi pafsd anche per la mente che in vece
di zefféris fi douefle leggere textwris. Ma ne dell’vna vo-
ce, ne dell’altra in quefto fentimento mi venne incontra-
to efemplo. E tanto pid rifictai queftes
conghietture quando fentjj che i medelimi penfiers erano
venuti al Ferrari, ma non aueuano ottenuta lun, '
I approuazione di quel purgatiffimo ingegno-; perché ef-
fendo il pallio di lana bianca , che opera , o che tefferas
inteffuta poteua in effa fpiccare, che in vn medefimo tem-~
5-? moftraffe il nome di Zeufi, ed oftentaffe ricchezza?
fecondo luogo confiderai {e quefte reffére foffero qua-
dretti d’oro fodo, che feruiffero anche di fibbie, nel qual
.cafo tormerebbe meglio dnfertem . Ma il medefimo Fer-
rari, da me richiefto delfuo parere, mi auuertein vna fua
cortefiffima lettera d’ aver fatto vedere nella dottiffima
-opera fua, che nel pallio comune non erano fibbie , nes
frange, ne lembi, ne veruno altro ernamento. Al che ri-
uerentemente replicherei, che ciod era veriffimo del pallio
.comune; Ma parlandofi d'vn Pittore capricciofo, puod ve- -
rifimilmente fofpettarfi che per bizzarria viciffe dell’ vio
facendo pallij colorati, a opera ricca d’oro , comne pures
.con fibbic , e ornamenti ftraordinari ; ma non perd I’ af~
-fermerei.

Valerio- Chimentelli mio -amico fingulariffimo , ¢ Pro-
feflore eruditiffimo dell’ Eloquenza , e della Politica nell’
:Accademia Pifana., mi fuggerl vn luogo affai bello d’A-
puleio L 6. delle Metam, per proua,che nell’ eftremitd
-delle vefti fi {criueffero i nomia lettere d’oro fecondo L'oc-
cortenze, Videt dona [peciofa, O lacinias anrs literasas, ra-
mis arborum pofisbulque fuffixas: qua cum grasia faiti nomen
Dea, cus fuerans dicata tefiabamsny . E di pid mi pofe in.
confiderazione, che effendo il pallio fecondo alcuni vefte
-quadrata aueua forfe Zeufi negli angoli di effo irn alcuni

‘ pazzt
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fpazzi riquadrati, percid da Plinio chiamati s¢fére,alette-
re d’oro {critto il {uo nome. Ma effendo cio fatto da lui
per oftentazione di ricchezza torno a dubitare, fe il no.
me di Zeufi fi leggefe per tutto il pallio, o pure in qual-
che luo‘?o confpicuo. Non voglio qui lafciare di far me-
moria di Caftruccio, di cui difle il noftro Villani 1. 10.
C. 60. E[féendo Caftruccio im Roma col Banero jn tants gloria
etrionfo,come desto anemo defféy fatto Canalicre a tanto ono-
re, ¢ conférmato Duca , ¢ fatto Conte di Palazzo , e Sanasore
di Remas e piss che al tutto era Signore, ¢ Macfiro nells Cor-
te del desto Imperadore , e piss era temnto , e vbbidito che’l
Banero; per leggiadria, ¢ grandigia fece ma roba di Sciami-
20 cremess o e dinanzi al petto com lettere d oro , che diceano.
EGLI E' QVELLO, CHE DIO VVOLE, e #elle fpalle.
di dietro fimile , E’ SI SARA' QVELLO, CHE DIO
VORRA'. Il qual fatto funotato da Monfignor della Ca-
fa nel Galateo per cofa di poco decoro in vn Principe, ,
con quefte parole. 2ueffa roba credo io> che tu fieffo como-
[chis che fi farebbe pin confassa al trombetto di Caflyuccio, ch’
ella non ff confece a lui,
Mentre appunto quefta mia opera ftd per entrare fotto
il torcolo Francefco Redi Gentiluomo Aretino mio ftret-
tiffimo amico,non meno per le fottili, e curiofe Offerua-
zioni Naturali, che per la elegante , e varia letteratura,
degno d’ammirazione, mi {uggerifce vn luogodi Ricorda-
no Malefpini da non paﬁ‘ar(§; fenza qualche rifleflione, .
E paffanano ( dice egli al cap. 161.) /s maggior parte dvna
gonnella fEressa, e digroffo ifcarlassino di proimo, e di camo, e
cinte & ume ifcheggiale all antica , ¢ vno mansello foderato di
waio col taffello di fopra &c. Doue I’Accademia della Cru-
fca . Tafiello quel pe3zo di pamno attaccaso di fuora fosto °l
basero del mantello, fogeia rimafa oggi & contadini. Se Tal-
fello derini da Teffella, o da Taxillus. Sivedri nell’ Ori-
gini della Lingua Tofcana digid compilare in grandiffimo
D numero
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numero per pubblicarfi da diuerfi Accademici. In qua-
lunque modo cio fia taffello vale pezzo quadrato , o
che tiri a detta figura di qualunque materia. E tale per
auuentura doueua effere il taffello, che poneuano i noftri
vecchi fopra il mantello, Onde non farebbe ftrano con-
cetto il dubitare fe il medefimo, o fimile portaffero gli an-
tichi Greci nel pallio, eche in quefti taffelli, o teflere por-
tafle Zeufi tefluto, o ricamato il {uo nome. e tutto cio fia
detto per giunta. E per tornare, come fi dice>vn paffo a
dietro ; che il nome di Zeufi potefle efferteffluto lo prouano
tre Epigrammi d’Aufonio fatti per vna illuftre Teflitrice, e
Poctefla detta Sabina la quale teflendo fcriveua i fuoi verfi.

De Sabina sexsrice, & carmina faciense.

Sine probas Tyrio textam [ubsegmine veftems
Sew places infcripti commoditas tituli .

Ipfins hoc domine comcinnas virsmgne venuftas,
Has geminas artes vna Sabina colit,

Verfus in vefle contextsi-de
caderms Sabima.

Laudest Achemenias Orientis gloria telas
Molle aurum pallis Gracia texe tuis,

Now minus Aufoniam cclebres dum fama Sabinarm
Parcentems magnis [umptibus arte parem.

De cadem Sabina .

Licia qui texunt, & carmina, Carmina Mufis,
Licia contribuunt, cafta Minerua, tibi. .
AfE ego yem fociam mon difficiabo Sabiva,
Verfibus infiripfi> qua mea sexts meis,
In quefto propofito ¢ anche da vedere quanto fcriue,

0 Vgone nel fuo eruditiffimo libretto De Primas
Scribends

\
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Scribends Origine al cap. 12. fac. 105. De byfi ( dic’ egli )
omnicolore , alisfuc gemeris licio » mentio eff apud dinerfos.
Martial. l. 9. ep. 14,

Nomen Acidalia mernis quod arsndine pingi,

- 2ued Cytherea [na [iribere gandet acu.

Axfon. cpigr. 91. : '

" Hermiomes zome Sexium irvycior eras :

Rus legis hunc titnlum > Paphie 1ibi mandas ames me,

Exemplogue tuo neminem amare vetes .
Ttem cpigr. 37. ad Sabinam. '
Verfibus infcripfi que mea texta meis,

Boes. L. 1, d. Confol. Philofoph.

Haram veftinm in extremo margine 1N, in [upremo vers ©,
degebatnr smtextum . owid. l. 6. Mesamorphof. de Philomela,
que Teres corrwpiorss [ui momen (cum ab co lingua fibs efet
exfecta ) licgs intexust , mifitque ad Progwen Sprorem . Pli-
nius demiqwe I, 13. cap, 1o, verf. vlt, Nuper circa Babylo-
mem in Euphrase nafcs papyram iniellectums off , & ewmdemos
vfum habere charse ; ; tamen adbuc malunt Parths veffibus
literas imtexere. Tanto Ermanno Vgone. ‘

Per vltimo corollario a quefta lunga poftilla , I’ambi-
zione di Zeufi mi fa fouuenire di Dello Pittore Fiorenti-
no, il quale aueudo acquiftate grandiffime facoltd al fer-
uizio del Re di Spagna, volle tornare a farne moftra alla
Parria , doue riceuuto , e trattato come Caualiere ( che,
. tale era ftato fatto dal fuo Signore ) vi entrd a cauallo
con le bandiere, veftito tutto di broccato ; onde dagli amici
fuoi, che I’aueano conofciuto in baffa fortuna , ne fuin
paffando derifo , e prouerbiato. Giorgio Vafari, Vite de’
Pittori, Part, 2. 2 258, ,

IX. Comincid a donare I’ opere fue , dicendo,

che non v'era prezzo, che le pagaffe.

Plin. l. 35. 9. Poffca donare opera fua inflitust 5 quod ca
' 2 nullo
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#islle fasis digme presio permusaripoffé diceres. A quefto ar-
viua la fupcfbiapc'lcgli’v‘onﬁni . P;{nqu hoc ip/iqpoﬂ‘mt vi-
deri vilia quod presium habews. Quint, 12, 7. Il medefimo
che Zeufi fece d'vna fua tauola Nicia Pittore Ateniefe.
Plin, 1. 35. . 13, Hanc wendere moluit Attalo Regi talewtis
LX. potinfque patyia [ua donauis abundans opibus.

Ma di tali donatiui fatti per ambizione tratterd ampia.
mente nella fua Eruditiffima Opera de’Doni degli Antichi
Valerio Chimentelli poco fi mentouato. Anche Poligno-

to dipinfe gratis nel Pecile d’ Atene , come nella Vita di
eflo diffufamente. '

X. Vn Almena al Coniune di Gergento.

Plin, L. 35.c. 9. Sicuti Alcmenam Agrigentinis, Pana Ar-
chelao. L’ Adriani fcambio , e pofe in vece d’ Almena.
Atalanta contro a tutti i MSS. e ftampati . Qui non vo-
glio cosi per paffaggio lafciar di dire, che doue poco ap-
preflo {i legge comunemente . Fecst, & Pemelopem , in qus
pinxiffe mores videtur , & Athletam . Nel MS. Vatic. in.
cambio d’ Athletam > fi troua Atalantam . Della quale le-
zione farei qualche conto, fe non foffe tanto fingulare, €
fe fi leggeffe altroue , che Zeufi aueffe dipinto Atalanta.
Ma per vn folo MS. non ¢ da muouere cofa veruna,

XI. Moffi da i gran fama i Crotoniati. '

Cicer. nel princ. del L. 2. dell’Inuenzione racconta cio
lungamente. Conferma il medefimo Dionigi Alicarn. ncl-
la Cenfura degli Scrittori Greci pil fingulari,ma breue-
mente. Diuerfifica Plinio nel nome de’ popoli 1. 35. c. 9.
Alioguin temins diligentia, ve Agrigemtinis facturus tabulam,
quam in templo Innonss Lacinie publicé dicarent > infpexeris
virgines corsm nadas, G quingue elegeris > s quod fu qua- |
que landatiffimum effés piitura redderet . Gio:Batifta Adria-
i, che fempre feguita Plinio , accoftandofi a Cicerone,
accortamente in quefto luogo I’abbandono , perche in.

veritd ,
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wveritd, o egli errd grauemente. o pure il tefto & fcorretto.
Agrigento, o Gergento ¢ Cita di Sicilia, e il Tempio di
Giunone Lacinia era in Calauria poco lontano da Croto-
ne ." Del che veggafi il dottiflimo Cluuerio nel L. 4. dell’
Ital. Ant, af. 1309.alle molte autoritd portate dal quale
aggiungafiStrab.1. 6. 2 261,¢ 262. Furon feguaci di Pli-
nio Lodou. di Mongioiofo nel tratt. d. Pittura a 146. € il
Volterrano nel 1. 19, dell’Antrop. e vi aggiunfe di fuo
che Zeufi douea fare per gli Agrigentini vna Venere , e
non vn’Elena. E in quefto fecondo fallo ebbe compagni
Giulio Cefare Buleng. L. 3. c. 13. della Pitt, e Statuar. E
M. Gio: della Cafa nel Galateo . E per asuentura ( dic’
egli) che Zsel dipintore , che ebbe ignude dinanzi a f¢ le fan-
ciulle Calabrefi, nisna altra cofa fece , che riconofcere in molte |
i membri , che elle aneano quafi accattato 5 chi vno o ¢ chi vi
altro de vna fola: alla quale farto refistuire da ciafcuna ilfuo,
lei /i pofe & ritrarre, imaginando che tale, e cosi vnita donef~
Je efiere la bellezza di Venere . Seguitd parimente , ed ac-
crebbe I'error di Plinio il Celebre Giufto Lipfio fcriuen-
donel L. 1.c. 1.degli Auuertimenti Politici, che Zecufi fece
agli Agrigentini I'effigie di Giunone. ¢4 ficus Zenxis illeo
pictor olim o Iunonem cffigiaturus , virgines Agrigentingrams
palcherrimas conduxit, & ¢ fingulis aptaust quod praftantiffi-
mum in vnaguaque efiet; ita  inquam , Princeps > & politics
viri , ab exemplis > factifque iluflyibus , potentiam ( ca Iuno
¢/} ) & pradentiam fuam formens. Ne gli fouuenne d’aue-
re {critto L 3. ¢, 4. Var.'Lez. 2sod Zeufim illum praftan-
tems artificem in effingende Helene eximia pulchritndine fecsfe
memoria prodisum eft o vt virgines omues 5 quarnm excellens
forme dignitas effet > vnum in locum conduceret , in eafq; in-
tuens , vti quodque pulchrum efiet 5 ad eius partis fimilitudi-
nem artem, & manum dirigeres : Ita videlices ¢dre. Dell'in-
duftria di Zeufi, e degli altri artefici in effigiare vnd bel-
lezza perfetta da molti oggetti, veggafi per ora Francefco
Giugni
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Giugni L 1. c. 1. della Pittur, degli Ant, e leggafi atten-
tamente Mafl. Tir. difcorf. 7. e quanto dice Socrate a.
-Parrafio nel L. 3. de’ Memorabili di Senofonte .

Non ¢ per vitimo da tacere , che Zeufi medefimo ri-
traente Elena dalle fanciulle di Crotone fu eletto per gra-
ziofo argumento di fua pittura da Domenico Beccafumi .
G. Vafar. Part. 3. vol. 3. 2 374

XIL. Da queft’ opera Zeufi caud molti danari

&ec.

Raccontd quefto Eliano Var. ft. 1. 4. c. 12. e da lui Po-
liz. Mifc. c. 74. Cel. Rodig. 19. 27. E pero da notare,
che il Volterrano nell’Antropol. 1. 1g.trafcriuendo la ftef-
fa cofa nomino il Pittore Serfe, e non Zeufi 5 La Pittura
Venere, e non Elena. come fece anche altroue .

XIII. Nicomaco Pittore vedendo queft’ Ope-

ra &c.

Cosi lo chiama Plutarco nel Tratt. d’ Amore preflo a
Stob. Serm, 61. Elian. d. Var. St. 1. 14. c. 47. racconta
il medefimo con poca diuerfiti , ma nomina il Pittore
Nicoftrato, Ho ritenuto pili tofto Nicomaco » Pittore in-
figne, di cui parlerafli nel Catalogo degli Artefici ; doue
Nicoftrato non I'ho vdito nominare fe non da Eliano,
che per auuentura in quefto luogo potrebbe effer corrotto.

XIV. Fu molto ftimato vn Gioue ful trono.

Plin. L. 35. 9. Magnificus ¢ft Inppiter cius in throno. Ho

{eguitato la lezione del Pinciano. Magnifactus ¢ft luppiters
che torna in maggior lode dell’ Artefice.

XV. In cui pareua proprio ch’ egli auefle di-

pinto i coftumi. .

Plin. L. 35. c. 9. Fecit, & Penclopen, in qun pinxific mo-
res videtwr . Ritengo quefta lezione nonoftante che Ermo-
lao Barbaro nelle Caftig. Pliniane affermi non effer ben.

detto
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detto , mores pingere , ¢ che quello che i Greci differo # 9. fi
debba anziefplicare per lavoce fesfus. Fondato forfe fo-
pra quel che diffe Plin. . 35. 10.. doue parla d”Ariftide.
Is omniums primus animam pinxit, O fenfus omnes expreffit
quos vocant Graci ethe : ltem perturbationes drc. Ma qui
Plinio intefe de’moti, e delle paffioni dell’animo, e non
de’ coftumi femplicemente , come pare ch’e’ voglia dire,
uando ci figura la Penelope di Zeufi , nel cui volto ri-
plendeano 1 coftumi, e le doti interne dell"animo. Onde
il noftro Adriani nel tradur quefte parolefiallargo dichia-
‘rando 1l fentimento di Plinio. Dipinfé (dic’egli) vna Pe-
nelope > nells guale , oltre alla forma bellifima, [i conofcenano
ancors la pudiciZia, la pagienza , ¢ altri bei coftumi > che in
onefla donna fi ricercane . E tanto veramente cred’jo che
vaglia mores pingere ; 0 vero mores efingere viato da Mar-
ziale L 10. ep. 32.
Ars vtinam mores, animumque effingere poffés,
Pulchrior in terris mulla sabella fores.

Ne mi potrd mai indurre a leggere in Plinio col Bar-
baro . I qua pinxiffe amores videtwr . Seguitando I’ opi-
nione di coloro,che affermano Penelope effere ftata impu-
dica . Prima perch¢ io non troiio quefta lezioue,la quale
egli chiama antica in alcuno, o MS. o ftampato, comin-
ciando da.quello di Parma del 1480. In fecondo luogo
confidero che {e noi efamineremo bene le parolc: Fecit,
& Penclopen in qua finxiffé amores videtur . In che manie-
ra figurd Zeufi Penelope, talmente che appariffe auer’egli
in efla dipinti gli amort? Se {i prende Penelope per I'O-

ra, nella quale ella fi vedefle amoreggiare co’proci ,
perche fi dice pinxifie videtur , fe realmente vi erano di-
pinti gli amoreggiamenti 2 E poi che pregio della pit~

. tura era il far vedere quefto particolare 7 Ben’era cofa,
mirabile lo {corgere, e gli afferti , e i coftumi , e le virtd
di quella gran Dama, che fii efemplo alle donne di tlutta

4 a
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la pofteritd. Onde Filoftrato il Giouane nel proemio alle
{ue Imagini eforta i profeffori della pittura a ben inten-
dere la natura dell'vomo per abilitarfi ad efprimere viua-
mente #dar ovuBora . Cioe,i contraffegni de’coftumi , ¢
delle paffioni anche di coloro, che fi tacciono. Ma di
-quefto pilt efattamente nella Vita diPolignoto, enel Trat-
tato della Pittura antica, doue fi parlera dell’ efpreflione
de’ Coftumi , e degli Affetti . Veggafi per ora quel che
dottamente offerua Franc. Giug. in diuerfi luoghi dell’O-
pera fua, efpezialmente L, 3. ¢, 4.’

XVI. Leggefi che egli faceffe de’ chiarifcuri
di bianco. :

Plin, 1. 35. 9. Pinxit, & Monochromata ex albe. Perché
io abbia tradotto Chiarifcuri, {e ne rende ragione in vn.
Capit. del Tratt. d. Pittura Antica, ed ¢ il feguente.

De’ Monocromati degli Antichi .

Fu preflo a gli Antichi vna forte di Pittura che fi chia-
moO Monocromato. Quel ch’ella foffe prectfamente non
€ cosi chiaro, chefipoffa di certo affermare. Non hi pe-
ro dubbio ¢h’ella foffe cosi detta dall’ effere d’ vn color
folo. Plinio ne fa menzione in pit d’vn luoga. L. 35.c. 3.
doue tratra de’principi della pittura: e dopo auer mento-
uvata la lineare {oggiugne. Itaque salem primam fuiffe : fe-
cundam [ingulss coloribus , & monacbromaton aiGam poftquam
operofior inucnts cras, duratque talis etiam nunc. Al cap. §.
Luibus coloribus fingulis prims pinxifiens , diximus cum deo
pigmentis sraderemus in metallis . 2ui monochromasea gene-
ra piifure vocanerint, qui deinde, & que> & quibns tempo-
ribus inuenerint, dicemus in mentione artificum . 11 luogo ,
dou’ egli dice d’auer fatto menzione , gwibus coloribus fin-
gulis primi pinxiffent : credo che fia L 33. cap. 7. Cinna-
bari veteres , que ctiam wunc vocans monochromasa pinge-

bam .
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bans . L’altro don’egli promette di dar notizia deglj in.
uentori, L 35. c. 8. 2wed /5 recipi mece(fé ¢ff, fimul apparet
malto vetnfliora principia ¢ffé , cofque gui momochromatas
pinxerint, guorum atas non traditur, aliquante anse fuiffe,,
Hygianontem , Dinisn, Charman , ¢ qus primus in piinran
marem, faminapquc difcresnit  Exmarsm Athenienfem figuras
ammes imitars aufum , guique innemta eins excoluerst o Cimyp-
mem Cleomesm . Al cap. 9. doue parla di Zeufi. Pinxis,
& monochromats ex albo . E Petronio defcriuendo vna.
Galleria menziono i Monocromati di mano di Apelle 3l
N. 232. In Pinacothecam pernens vario gemere tabularumos
mirabilemi . Nem Zeuftdos manus vidi nowdum vetuffaris
iniuria vilas ; & Protogenis rudimenta > cum ipfius nature
weritate certanmtis , non’ fine quodam horrove trattani, lam
vero Apellis quam Graci Monochromon appellant etiam adors-
#i. lo fo quante fieno le varie lezioni, e le conghietture
de’ Critici fopra quefto luogo ; le quali non ¢ qui tempo
¢’ efaminare ; forfe vna volta in piu commoda occafione
diro il mio parere . Bafti per ora, che leggafi Momo-
chroon , 0 Momochromon , O Monochromatan s come a.
me piace pill col Gonzales , tytto puo voler dire, d’vn.
folo colore . : '

Da tutte le precedenti notizie e’mi pare di potere con-
¢ludentemente dedurre, che i Monocromati di Igienonte,
e di Dinia foffero molto diuerfi da quei di Zeufi, e d’A-
pelle. Imperciocche quei primi dipigneuano con vn co-
lor folo, perche non fapeuano dipigner con pit: Ma i
fecondi fi valeuano d’vn folo per moftrar forfe maggior’
arte, benche ne fapeffero maneggiar malti. E quefto ap-
punto pare che fignifichino quelle parole , Secuudam fin-
gulis coloribus , & Monochromaton dictam , poftquam operofior
inuenta erat s duratq; talss etiam munc. Era adunque lapri-
ma pittura d’va color folo fatta quafi per neceffita, ¢ mal
diltinta; La feconda per elezione, e con arte, e con rilie-

| uo, e
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uo. ¢ con forza. Ne altro 2 mio credere erano i Mono-
cromati ben lauorati dagli artefici grandi , che i Chiari-
fcuri, fimili a quelli d* Alberto, d’ Andrea , di fra Batto-
lommeo, di Polidoro,e d*altri celebri pittori del paffato,
¢ del corrente fecolo, i quali benche¢ veramente fieno
d’ vn color folo v. g. bianco 4 giallo, roffo , azzurro, per
mezzo de’lumi , e dell’ ombre , e de’chiari , e degli fcuri

acquiftano diftinzione, e rilieuo. o
Lodouico di Mongioiofo nel {uo breue Difcorfo della.
Pittura ftampato in Anuerfa con la Dattilioteca d’ Abram
Gorleo, che la prima volta fu pubblicato in Roma col Ti-
tolo. Gaellus Rome Hsfpes . Non folamente chiama Mono-
cromati le pitture d’vn color folo , ma di pid colori an-
cora, purché non fiecno mefcolati fra di loro. Come v.g.
uei delle carte da giuocare , le quali fi dipingono con.
iverfi colori per via di carta pecora,o di lattatraforata ;e
cometingonfi anche irafimacchiati, e i bambagini Turche-
{chi. In proua di che porta va luogo diPlinio L. 35.c. 11,
Pingunt , & wvefies in Acgipto inter panca mirabili generes .
Candida vela pofiguam astriuere illinentes non colorsbus , fed
colorem forbentibus medicamentis . Hoc cum fecere » non ap-
pares in velis , fed in cortinam pigmenti fernemtis merfa poft
momentnm extrahuninr pida. Mirumgnecam fitvens in cor-
tina coloss ex illo alins,atque alins fit sn vefle accipicntis me-
dicamenti qualitate mutatas . Riponendo Plinio ( dic’egli )
tra’generi di pittura quefta muniera di tignere , certo &
che non puod ridurfi fe noa fotto i Monocromati , per ef-
ferc ogni colore feparato, e ditinto. Al che io replico,
che Plinio chiama dipignere quefta tintura per vna certa
fimiglianza, ma noa gii ftrettamente, Paffa poi a difcor-
rere della pittura di due colori, che apprefio di lui¢ quel-
la, che valendofi del fondo della carta, o della tauola da
il rilieno alla figura con I’ ombre riconofcendo va colore
nel fondo, € vno negli feuri. A quefta fpezie ( fecondo

1ui)



VITA DI ZEPSI. 35

lui ) fi douerebbero ridugre i di.fcgni di matita , o roffa,
o nera ; quei di geffo fopra la carta azzurra;i famofi car-
toni di Michelagnolo , e d’altri pittori infigni ; e quel ri-
tratto, che Apelle principio col carbone ful muroalla pre-
fenza di Tolomeo ; e fopra tutto le ftampe intagliate ins
legno , e in rame con t3nta finezza ne’ tempj noftri , Io
pero non mj guarderei dal chiamarli Monocromati , per-
che finalmente quello fcuro, che dd il rilieud, non fa ef-
fere la pittura di colori diuerfi , ma d’yno pifi , 0 meno
fcuro . E dico, che I'arte valendofi delfondo con vn folo
colore fa fare i lumi , e I’'ombre come fe foffer diuerfi.
E qui mi fouuniene d’vn belliffimo Iuogo d’Orazio il qua«
le’ci defcriue , anzi ci rapprefenta quella forta di difegni
roffi, e neri mentopara di fopra. L 2. Sat. 7. v. 97.

‘Awt Placideians contento poplite miror
Prelis rubrica picta, ant carbone, velnt fi
Reucera pugnent, ferian , vitentque monentes
Arma viri ?

Ne meno efcluderei da’ Monocromati quelle pitture, ,
le quali egli chiama di tre colori, benché veramente fie-
no d’vn color folo diftinto non da altro, che da’lumi’, &,
dall’ombre, cio¢, da’chiari, e dagli {curi ; perché quefti
non fanno diuerfitd , fe non nell’effer v. g. il roffo , o il
giallo pil, o meno pieno, reftando pero nella medefima
fcala del roffo, o del giallo, E fi come io non crederei,
che alcuno dicefle mai, che vn baflo rilicuo di Marmo, o
vna Medaglia di Bronzo fofle di piu colori, perciocche
mediante Pombre appariffero doue piu chiari , € doue pit
{curi, cosi non iftimo che fia da dire diuerfo eflere il co-
lore, che nel dipignere i medefimi , efprime quefta fola.,
varieta di chiaro, e di fcuro. E a dire il vero , io non.,
iftarei tanto a fortilizzare fopra quelle parole di Pli-
nio l. 35. ¢. 5. Tandem sé ars 1pfa diflinxit & inwenis In-

E 2 men
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men s atque umbras s differemtia colorums alterna luce fefe ex>
citamte . Perché ficcome io tengo per fermo , che i primi
Monocromati foffero d’vn fol colore vniforme per tutto;
cosi ho per coftante; che quei di Zeufi, e d’Apelle foffe-
ro fatti con ogni maggiore artifizio » ne mancaffe loro la
diftinzione, ¢ la forza de’lumi, e dell’ombre, de’ chiariy
e degli {curi, e cid non oftante fi chiamaffero Monocro-
mati. Fauorifce amarauiglia la mia opinione vn luogo dt
Quintil. L. 11, ¢. 3. done egli biafima il recitare nel me-
defimo tuono, e c’infegna che debbono farfi a tempo al-
cune gentilije moderate mutanze di voce, in quetla guifa
che fecero quei pittori, t quali ft valfero d’vn color folo,
dando alle lor pitture doue rilieno , ¢ doue profondita.
V't qui fimgwlis pinxersns coloribus, alia tamen eminentiora,
alia reduitiora fecernnt > fine quo ne.membris quidem [uas li-
meas dedsffems . Ma prima di paffare ad altro piacemi di
portare per chiufa di quefto Capitolo vn luogo fingula-
riffimo di Filoftrato 1. 2. cap. 10. doue Apollonio difcor-
re fottilmente della pittura con occafione di vedere in In-
dia nella Regia, che fu di Poro alcune figure di rilieuo di
varie materie, e colori, talmenteché participauano,edel-
la Scultura , e della Pittura. Doue il Tianeo moftra di
credere che quella forta diPittura, la quale il Mongioiofo
nomina Bicolore non fi debba ne anche chiamar colorita,
In quefto ( difle Apollonio ) fiame & accordo amendue , che
la facolsd & smitare fra da naturs , e sl [aper dipignere venga
dall arte > e 5l medefimo penfo che debba dirfi dello feolpires .
Ma io ms’ immagino, che tn creda,che le pittura non confiffa
puramente ne’ colori , giacche agli antichi bafto vn color folo ,
gwei che fuccedetrero fi walféro di quattro, e pofcia di giorme
im Qiormo pik, e pix s accrcbbero. Ma oltre a queffo fi dspigne
talora con alcuni trasti, e limeamenti fenza color verumo; La
zul pistwra non i puo dire , che fia altro , che lums , ed om-
re. Imperciscche in ¢ffa veggonfi la fimiglianga, le bellezzay
. : ' sl

w?
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il pemfiero, la vergogna , I ardire, tussoche qucfti affetss mons
abbiano verdmenie colori. E fe ella non puo efprimereil fans
§~e, ¢ vn certo che di floride ,che ¢ melle chiome e nella bar-
4 di prime pelo, nella [ua fimplicsta, e compofizione & vnau
Jola manicra n[prc[mu tustania la fembianza & vi'vome’
bionde, ¢ &' vn'bianco . Anziche fe noi con quefti lincamenti
biamchi difegmeremo v’ Indiano appariri egli come nero & ri-
gmardanti . Imperciocehe il nafo [chiacciato > § capelli crefpi
le gote rilemate o ¢ vna tale folidita nella guardasura in vno
cer'to modo ammerifcono guel che fi fcorge bianco, e mofirano &
chi attensamente lo confidera il dipinto effere vn’ Indiamo. Per
leche nom fard desto a [propofito , cbe & chi rignarda vna pis-
tura fa di meflicri ds guells facoltd imitatina,che noi dicem-
mo. E qui feguita a trattare acutamente di ?uella forte
immaginazione, che ci fa vedere viuese prefenti le cofe
imitate nella pittura. 1l che per ora non fa punto per noi.
Quetfte parole d’ Apollonio mi richiamano a contemplar
non fenza ftupore Iartificio delle ftampe , e degl’ intagli
moderni, ne’quali tanto ben fi rauuifa la materia,el’ope-
ra de’veftimenti, il colore delle carnagioni , delle zazze-
re, e delle barbe,e quella minutiffima poluere,che {opra
i capelli a bello ftudio fi fparge ; e quelche pit importa.
Peta, I'aria, e la fimiglianza viuiflima delle perfone, an-
corché altro non vi fia , che il nero dell’inchioftro , e il
bianco della carta,i quali non fanro vfficio di colori,ma
di chiari, e di fcuri . Tutto quefto fopr’ogn’altro s’am-
mira ne’bellifimi ritratti dell infigne Nantueil . Conli-
dero altresi la forza d’alcuni tratet ben collocati , e maf-
fimamente nelle carte del famofo Callot , i quali fempli-
cemente accennando rapprefentano intero , € finito quel
che veramente non v'¢, e con pochi, e piccoliffimi freghi
efprimono le fartezze telle, e brutte d’vn volto : Arte
che recherebbe s’io non m’inganno , inuidia , e ftupore
agli antichi , )

XVII. Vna
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XVIL. Vna volta che Megabizzo &c.

Vafimil cafo 4’ Apelle con Aleflandro, o vero con lo
fteffo Megabizzo fi racconta nella Vitadi quel Pittore, e fi
confidera nelle Poftjlle, doue pure lungamente fiparla d¢’
Megabizzi Sacerdoti, e de’Soldati. Eliano Var.St. 1. 2.¢. 2.
che narra quefto fatto di Zeufi, dice che i fatorini di
effo macinauano la terra melina . Di quefta ne] Trattato
della Pittura Antica , oue fi parlerd de’ colori.

XIIX. Vna Centapra &c.

Cosi ho tradotto le parole di Luciano $5Aer Xrmroxhy-
ravpor . per proprigtd di noftra lingua, la quale diuerfifica
per lo pit pegli animali la femmipa dal mafchio. E doue
 la Greca dice 6 3nAog rmog. Canallo fermmina , € nOi Ca-

ualla. & 57 hog épsug . Muls femmina, € noi Mula, e cosi al-
tri . Noto pero che Filoftrato nel I, 2, delle Imagini per
efprimere le figliuole de’ Centauri formo il patronimico .
Ksrraupidys . € nel numero fingulare vso Awxn Kerauvpic . Ls
Bianca Centaura . Ho voluto auuertire quefto particolare
perche forfe ad alcuno giugnerd nuouo : E con tale oc-
cafione mi dichiaro che in quefte Vite nel portare De-
{crizionj di alcune opere capatedagli antichi , non mi
fono foggettato a rigorofo , € puntuale volgarizzamen-
to , particolarmente quando ho ftimato, pigliandomi
?ualche liberta , di meglio, e piu euidentemente rappre-
entare, _

Luciano nel defcriuere i Centauri par che concorra,
con Zeufi, che gli dipinfe, onde merita d’eflere in quefta
parte illuftrato. Veggafi Calliftrato nella Statua del Cen-
tauro a 880, E Filoftrato nel L. 2. delle Imag. doue de- -
~ fcrive le Centaure a 783. Ambedue ci pone auanti agli
occhi Ouid. 1. 12. v. 393.

Nec e pugnantem tua Cyllare forma redemit,
Si modo nature formam concedimus ills
" Barba
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Barba evat incipiens: barba color anrens: anveaque.
Ex humeris medios coma dependebat in armos.
Gratus in ore vigor : cermix ; humerigue s mansfque,
Pectoraque arsificam landaris proxima fignis ;

- Ex qua parte viri eff: nec equi mendofa (ub illa,
Detersorqme viro factes. Da colls, capustqne;
Caflore digmus erit. Sic tergum [effile > fic fant
Pectora celfa torss: totus pice migrior atra.
Candida canda tamen > color ¢ff quoque cruribus albus .
Multe illsm peticre fua de gente; fed vna

Abfiulis Hiloneme : qua nulls decentsor inter
Semiferos aliss babitauss femina filuis,

Hec, & blanditys , & amando, & amare fatendo
Cyllaron vna semet . Cultns quogue guantus in illis
Efe poseff membris; vt fit coma petine leuis .

V't medo rore maris, modo (¢ violaue,rofaue
Implicet : imterdnm candentia lilia gefles -

Bifque dic lapfis Pegafac vertice filye

Fontsbus ora lanet : bis flumine corpora tingat
Nec, nifi qua deceant eleclarumque ferarum

Aut humero, ant lateri pretendar vellers laso.

Par amor cff illss. &re. B

XIX. Ma I' attaccamento, ela commeflura &c.
Luciano celebra grandemente Zeufi per auer’ efpreflo

amarauiglia il trapaffo dall’vomo al cauallo nel Cen-
tauro ; il che parimente beniffimo defcriffe Filoftrato nel
{econdo delle Imag. oue parla di Chirone Educatores
d’Achille a f. 782. Chirone é dipinto veramente come Cen-
2auv0 > ma L attaccare il Cauallo all vomo mon ¢ gran cofe .
E bens da valente Pittore 1 commettere o ¢d vnire o ¢ colloca=
ve sl fne 3 &4 principio & amendue in mantera > che f¢ aliri
vicerca osc serxsing I'vomo, I occhio non lo risuenga.

XX. Aueua
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XX. Aueua egli dipinto vna Vecchia.

Felto Pompeo. alla V. Pior. Pictor Zewxis dum rides
effuse picFam a f¢ anum ypaouw . Cur hoc relatum fit & Ver-
rio cum de fignificatu verborum [cribere propofitum habuerit
equidem non video , cam verficulos guoque addere . . . . I8~
lerit s & ineptos pati, fed nullius Pretoris prasefto momime ,
qui tamen funt § . Nam quid modsi faiTurss rifu dewiques ?
Nifi pictor fiers vnle, qui rifuu mortuss ¢ff . Sopra le quali
parole molte fono le varie lezioni de’MSS. ¢ particolar-
mente de’ frammenti Farnefiani , le quali vegganfi nelles
migliori” edizioni da ¢chi n’aueffe vaghezza. Solamente
offeruo che lo Scalig. leua l3 voce «»ym come fouerchia,e
che forfe fu pofta per chiofa della voce Greca ypaus
che cosi andrebbe corretta. Leua in oltre la voce Prets-
ris>la quale altri leggeuano Auc¥oris, o Pecte . € legge, .
Sed nullius pratexso womine . Trouafi quefta voce in turti gli
ftampati, e MSS. e quel che importa negli ftracci dell’an-
tichiffimo tefto Farnefe, Ond’io m’indyrrei pil tofto 2.
correggere,che a cancellare, benche io fia molto nemico
dell’ vianza moderna di emendare cosi arditamente per
conghiettura; e direi. Nwlius pitforis pretexto nomine .
Perche vero ¢ che de’due verf; citati non fi pone I’Auto-
re , ma egli & anche vero che in effi non fi legge il nome
del Pittore, che fi mori per le rifa. Ma lafciamo la Cri-
tica , e torniamo alla Storia, »

Come d’altri ancora fi legge effere adiuenuto’.

Di Cirifippo lo raccoata Laerzio a 209. Di Filemone,
Val. Mafl. L 9. c. 12. Di P, Craffo Tertull. d. Anim, n.
52. Ved. M. Menag. nelle Dottifs. Offery. a Laerz. a 200.
Ant, Laurent. de Rif. I. 2, Elpid. Berrettar. de Rif. c. 10.

La
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La morte ftrauagante di quefto Artefice mi diede gii
occafione-di comporre il prefente Sonetto .

Nacque piangendo al fin ridendo muore
Chi dar vita & colorsi ebbe ardimento,
Dungue & grane cordeglio il mafcimento
E confirso la morse, e non dolere. .

Ma [¢°( rifo & mortale s ¢ qual serrore
Porterd feco il pianto? ¢ gual contemto ,
Se gls arreca sl gioir fiero tormento ,
Potra [perare in quefia vita um core ?

Mifero chiamerem dungne chi yide, .
Fortwnato chi gli occhi aperfé al pianso ,
Se da Peffere il pianto, el rifo vccide .

Anzi folle direm chi 5 di vanto
Ds non pianger vinendo ore omicide
Folle chi yide, ed ha la morte accamto .

XXI. Son mentouati dagli Scrittori alquanti -

del medefimo nome.

1. Zeufi Scultore difcepolo di Silanione. Plin. L. 34.
c. 8.

2 ZeufiFilofofo. Laerz. in Tim, e in Pirrone nel fine,
V.quiui 2 255. I'eruditifs. offeru. di Egid. Menagio, che
lo reputo il medefimo, che il medico.

3. Zeufi Medico citato piti volte da Galeno, e facil-
mente ¢ il medefimo che quello mentouato da Strabone
nel fin. dell, 12. Enea Silu, Af, Min. c, 61, a f. 341.

4. Zeufi Ambafciadore d’ Antioco 2' Romani , e Pre-
fetto di Lidia, Liu. I, 37.45. Quefta medefima Amba-
{ceria fi troua fra quelle cauate dalla St. di Polib.n. 24.
del medefimo Zeufi Gouernatore della Lidia Giuf, Ebr.
I, 12. c. 3. di Zeufi Generale d’ Antiolc;o M. fa memoria

' piti
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pitt vojte Polib. L. 5. di fua St. € negli Spogli del L. 16.
mandati in luce daldottifs. Enrico Valel.a 69. E Appian.
nella Guerra Siriaca 2 108, Non ¢ perd cosi facile i1l de-
terminare fe tutti quefti Scrittori parlino veramente del
medefimo Zeufi, benche fia molto verifimile ,

5. Zeufi Blaudenio mentouato da Cicer. L. 1. epift. 2.
a Q. Fratello, LQuarum aliera ef} de Blandenio Zenxide,Gre.

Qui mi fi porge occafione d’jlluftrare Stefane delle
Cittd . BAavdog, mroNs grvyiag, «mp BAapdy 1y wor scoror -
porrog, a5 Mavexpanig 76 §dvindy) BAavdiwes. Blawdo Cista di
Frigia , &c. Il nome della Gente, Blawdeno. Abramo Or-
telio nel Tefor. Geogr. par che dubiti che non §i debba
legger BAavdsg, ma BAdydos della quale Cittd fa menzio-
ne Antonino nell’ Itiner. Ma perche quefte, fe Strabone
L. 12, a §67. nomina Blaudo come Cittd della Frigia ?
vovTaw ) wd Qpovpir Ayxupe 5 Suwumos T Tpos Audiar Aeps
Boaodor eniym Qpuysaxn . Caffello ds effi fu Amcira, delme-
d.fimo nome con vna piccola Cittd di Frigia che ¢ verfo
Lidia preffo & Blaude. E di tal Cittd per mio credere fu
qucfto Zeufi, percio detto Blaudenio da Cicerone,preflo
il quale io non dubito punto’, che fi debba ritenere,
quefta lezione , benché per auuentura a’ pochi fia nota
cotal Cittd. Anziilnon effer’ellamolto famofa fayorifce
12 mia opinione, foggiugnendo Cicerone poco dopo in
parlando del medefimo Zeufi Blaudenio« Eum prefersim
hominem , quem ego, & ex [uis cinibus , & ex multis algs
quotidie magis cognofio nobiliorem ¢ffe propes quim cinitasem

Jiam . Ed eflendo Blaudo nella Frigia, certiffimo

¢ ch’ella era fotto la giurifdizione di
Q. Cicer. allora Prefetto, o
Proconfolo dell’ Afia.
Minore.

VITA
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I rado, o non mai fi da valore ec.
cefliuo fenza gara, o fenza cimen-
to. Perche mal s’accorge di pote-
re efler vinto chi corre folo 5 e non
s’ affretta, ne fa d’auer poflanza di

camminar piu veloce chi correndo non fi vede
alcuno auanti, o non fi fente alcun dictro. La
mente vmana per fuo naturale inftinto ha dell’ al-
tiero, e malamente fopporta fuperiore 5 talmen-
teche per nonreftare al difotto non fente fatica
ne conofce pericolo. Ma fe non hadi chiteme-
re tofto s’infingardifce , ne cerca la perfezione
purche fuperi gli altri con la femplice mediocri-
ta. Molto adunque ¢ tenuta la Virtd all’ Emula.-
zione, che la fueglia quand’ella dorme , la {pro-
na quand’¢ reftia , e s"auuilita appena fi muo-
ue brancolando per terra le prefta I' ali per gire
al Cielo. Euidentiflima riproua di quefto vero fi
¢, che niuna arte, o {cienza mai giunfe al colmo
fe da molti, e molti nel medefimo fecolo nonfu
F 2 profeffata



44 V 1 T 4

profeflata con ardentiffima competenza. E cid
chiaramente fi {corge nella Pittura , in cui non
fiori giammai valente maeftro, che ne’ tempifuoi
foffefolo. Abbiamo vdito nella Vita precedente
quanta fofle I’eccellenza di Zeufi , il quale perau-
uentura mal fi farebbe condotto a fi alto fegno
fenza la concorrenza con Parrafio, del quale pur’
ora imprendiamo a parlare : ned egli farebbe di-
uenuto tanto eccellente fenza la temenza di re-
ftarc addietro a Timante, e agli altri famofi ar-
tefici dell’ etd fua.
i Nacque Parrafio in Efefo, tuttoche alcuni er-
ur.  roneamente lo facciano Ateniefe. Fuegli figliuo-
7. lo, e difcepolo di Euenore anch’egli Pittore illu-
ftre, il quale viffe 420, anni in circa auanti al-
la Redenzione del Mondo. Onde torna beniffi- -
mo quel che dicono gli Scrittori, che Parralio
’. fiorifle ne medefimi tempi di Zeufi, e di Timan-
~te, cio¢ a dire 20. anni dopo. Del gareggia-
mento tra Zeufi, ¢ lui diftefamente parlato ab-
biamo nella Vita paffata ; Refta a dire quanto
" fegui fra lui, e Timante . Dipinfe Parrafio in Sa-
Phn 35. MO in concorrenza di Timante , maeftro egre-
1o Eban. gio la contefa, e’l giudicio dell’ armi d’ Achille
2 1. 4 fra Vlifle , ed Aiace : ed eflendo per voti tucti
Euptar. in concordi dichiarato perdente, difle argutamente
Odifihtx- 3d yn fuo amico, il quale fi condoleua con eflo
lui, che egli niun conto faccua della vittoria, ,
. ma
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ma ben’aflai gli pefaua , che il pouero figliuolo
di Telamone , gia due volte nella caufa medefi-
ma ne auefle auuto il peggio da vn indegno au-
- uerfario. Conferma I’etd di Parrafio I effer’ egli
ftato amico di Socrate, il qual Filofofo effendo »z
molto vniuerfale , anche in ragionando con gli
artefici recaua loro gionamento, e lume nella pro-
feflione. La onde , per detto di Zenofonte, vn -y
giorno fra gli altri da lui venuto si prefe a dife. 2o
La Pittura, o Parraftio, non & ella vn’ imitazione ";f"”/"’”
delle cofe, che fi veggono? Imperciocche voi
rapprefentate per via de’ colori i corpi concaui,
e i rileuati, gli fcuri, e i chiari, i duri, e i mor-
bidi, i ruuidi, e i lifci, i nuoui, e i vecchi. Tu
di il vero rifpofe Parrafio: e Socrate . Quando
voi pnghatc a imitar forme belle , perche noa &
cosi facile abbatterfi in vn folo vomo in tutte,
le fue parti incapace d’emenda, raccogliendoda
molti quello, che in ciafcuno ¢ belliffimo, fate si
che tutti i corpi, totalmente belli apparifcano .
Cosi facciamo difs’ egli. Ma per quefto? Sog-
giunfe Socrate. Imitate voi anche la {embianza
dell’ animo , perfuafiua , dolce, grata , defidera-
bile , amabile oltre mifura? O pure inimitabile
2 cotal cofa? In qual maniera, Socrate mio ,
diffe allora Parrafio, puofs’ egli imitare quel che
non ha ne proporzione, ne colore, ne alcunadi
quelle qualita, che tu poco fa mentoualtxl, ma,

olure
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oltre a cid, a niun patto {i pud vedere 2 Non
fi da egli alle volte il cafo, replicod Socrate, che
aleri guati alcuno con vifo giocondo , o con bur.
bero? Cosi mi pare difs’egli. Adunque fegui-
td Socrate , negli occhi & vn non fo che poflibi.
le ad efprimerfi. Del ficuro , riprefe il pittore .
Indi il Filofofo . Ma negli accidenti profperi, o
finiftri degli amici part’egli che abbia il medefi.
mo fembiante chi ¢ impenfierito, e chi no? No
foggiunfe I’ altro, perocche allegri nelle cofe fe- .
lici , ¢ mefti nelle auuerfe divengono. E Socrate
ripiglid. Anche quefte cofe fon di quelle, chefi’
poflon rapprefentare imitando. Chi ne dubita 2
Diffe Parrafio. Anziche, feguitd il Filofofo, nel
volto, e nel portamento degli vomini, o fermi,
o mouentifi trafpare il genio , e I’indole magni-
fica, ¢ lanobile, e la vile, ela gretta , e la con-
tinente, el’auueduta, ela sfacciata, el'enorme.
Veriffimo diffe il Pittore. Al che I'vno. Poffon
dunque efprimerfi a forza d'imitazione. Senza,
dubbio , rifpofe I’altro. Ma quali cofe , pertan-
to, foggiunfe Socrate , credi tu che altri vegga
pitt volentieri, quelle chei coftumi gentili, buoni,
ed amabili, o pure quelle,, chele maniere fozze,
{cellerate, e odiofe ci rapprefentano? Gran dif.
ferenza, o Socrate, diffe allora Parrafio, trouafi
tra le cofe propofte. E qui reftd troncato il di-
fcorfo , forfe per non entrare in piti lunghe, e
difficultofe
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difficultofe quiftioni: la prima delle quali a mio
giudicio cpportunamente ftata farcbbe; per qual
cagione vn viziolo , ¢ ribaldo , le cui iniquitd
fon da noi tanto abborrite, ci dileui in vederlo,
o in fentitlo bene imitare : in quella guifa che
vn brutto, il quale fatto dalla natura non poffia-
mo riguardar {epzanoia, coneftremo piacereda
mane induftre rimiriamo dipinto. Ma per tor-
nare a Parrafio, il quale a direil vero fu vngran 2inss.10.
Pitzore , ¢ Rabili molte cofe pell’ arte; egli fu il
primo, che ritroyd nella pittura le vere propor- ».
zionj , la galanteria del fembiante , la vaghez- ru.
za del capello , Ja venufti della bocca, auendo
per canfeflione de’ profeffori ne’ dintorni riporta-
to la palma. Quefta nella pittara & la finezza, -
maggiore. Imperciocche il dipignere i corpi, €
i mezzi delle cofe ¢ fenza fallo operazione labo-
riofa , ma pero tale che in efla molti ne ottenner
lode : il fare I’ eftremitd de* corpi, e porrei ter-
mini alla pittura ou’ell’ ha da finire , e cofa che
nell’ aree ¢ riufcita bene a pochiflimi. Conciof. x.
fiacofache il dintorno dee circondar f¢ fteflo, e
terminare in maniera , che quafi prometta altre,
cofe oltre 3 fe, e inva certo modo moftri ezian.
dio quel ch’ egli occulra: Quefta gloria alui con-
_ cedettero Antigono, € Zenocrate, i quali {criflero
della Pittura, ne folamente !’ atteftarono, ma ne
feceroencomi: Mol altri veftigi del fuo difegno, x»
rimafero
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rimafero nelle tauole , e nelle carte, mediante i
quali gli artefici molto s’ approfittarono . Tutta-
uia , benche infigne in ogni operazione, raffem-
bro egli digran lungainferiore, in paragondife
fteflo , nell’ efprimere i mezzi delle figure. Cono-
{cenda Parrafio il proprio valore fe ne gonfid, e
ne diuenne arrogante, nevi ¢ ftato giammai pit-
tore, che con eguale impertinenza fi fia preualu-
to della gloria dell’arte. Imperciocche egli fi po-
fe diuerfi foprannomi , chiamandofi Abrodieto ,
che ¢ quanto a dire Deliziofo. Onde non man-
0 chi ftomacato di fi vana appellazione , con.
peco mutamento la trasformo, e pofe in luogo
di Abrodieto, Rabdodieto; traendo lo fcherzo,e

“lapuntura dalla verga, la quale fogliono adope-

Elian.var.

forr.A.
ten.l. 12.

rare i pittori. Quadraua pero quel titolo per ec-
cellenza alla vita delicata , ch’egli teneua, effen-
do difpendiofifimo nc’ veftimenti , i quali per lo
pitt erano di porpora, portando in tefta corona
d’ oro, etrapaffando col{uo luflo, e morbidezza
oltre al decoro, e fopra la condizione di pittore;

v .Scheffer.perche appoggiauafi ad vna mazza auuolta di

in. Elian.
376.

ftrifce {pirali anch’effe d’ oro, ¢ ftrigneuali le fib.
bie de’ calzari con auree allacciature . Ma quel-
che moueua piu A sdegno fpacciauafi per folenne
amadore della virth {criuendo fotto alle fue ope-
re piu perfette.
Vom dilicato , ¢ di cvirtude amante .
Parrafio ,
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Parrafio , & cus fu patria Efefo illufire xur.
Dipinfe , ne tacer gia cvoglio sl nome

Del genitore Euenore 5 che nac

In Grecia,y ¢ fu tra’ profeffors il primo.

Soleua anche talora appellarfi il Principe del-
la pittura da fe perfezionata ; onde vfaua pati-
mente fottofcriver quegli altri verfi.

lo diré tal, che nom fara chi’l creda. xXmw.
Per apra ds mia man I’ cvltimo fegno
Toccato ha I’ arte , ¢ trapaffar piss oltre
Alerus non lice . Ma niente adopra
Senza taccia cveruna alcun mortale .
Sopratutto {i vantaua di venir dal ceppo d’A. 2in. 35.
> pollo, e d’ auer figurato I'Ercole di Lindo, quale /$, "
appunto veduto I’ auea fpefle fiate dormendo.
Di qui ¢ , che fotto a detra imagine fi leggeuan
quei verfi. : _
Luale a Parrafio in mezo al fommo apparue
Souente , ora qui tal mirar i puote. '

Laonde non.¢ da marauigliarfi , che tutti gli Quinit.s,
altri pittori, come fe foffe di meftieri, lui feguita- 12 1
rono in ritrarre gli Dij , e gli Eroi, I'effigie da.
cflo fatte imitando. E per venire ormai a far me-
moria dell’ opere , che furon molte , fendo egli
ftato veramente vn fecondiffimo artefice; Vna, x7.
delle prime cofe , di cui refti memoria douette Pafin.ts.
facilmente eflere quanto egli colori nello fcudo Zv’,‘{lf,,‘f"f
della Minerua di bronzo fatta da Fidia fcultore 25

G di
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di gid prouetto, e famofo, quando Parrafio era,
ancor giouane , e principiante. Dipinfe oltre a
cio con bizzarra maniera il Genio degli Atenie-
firapprefentandolo egualmente vario, collerico ,
ingiufto , inftabile , piegheuole , clemente , pie-
tofo , altiero , ambiziofo , manfueto , feroce , e
paurofo ad vn tempo . E mentouato anche il
Filottete, i trauagli del quale rapprefentd col pen-
nello ftupendamente . E fopra quefta pittura fi
legge vn bellifimo Epigramma d1Glauco da me
largamente tradotto.

Vide Parrafio gl’ infinits affanns

Di Filottete , e colorirgly eleffe .

Sorde lagrime fan lunga dimora

Nell’ afciutte palpebre , ¢ dentro chiufa

Afpra cura mordace il cuor gli rode .

Saggio Pittore , ¢ perche fare eterno

M duol ds quefto Eroe, che ben douea

- Dopo tants trawagli auer qusete 2
Conferuofli in Rodi vna tauola in cui eran di-
pinti Meleagro, Ercole, € Perfeo. E fu grande
ftupore , che eflendo fino a tre volte aunampata
da’ fulmini non reftaffe tuttauia cancellata. Son.
celebri altri gruppi di figure fimilia quefto. Ciog,
Filifco , e Bacco fendo iui prefente la Virtd . Enea,
Caftore , ¢ Polluce. E parimente infieme vniti
Telefo, Achille, Agamennone, Vlifle. Ne furo-
no in minor pregio , vn Capitano di naue arma-
' to
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go di corazza; Due fanciulli ne'quali chiaramen-
re appariua !’ innocenza , ¢ la ficurezza di quell’
éta libera da’crauagli; Vn Sacerdote a cui affifte-
ua vn giouanetto con la nauicella dell’ incenfo,
¢ con la ghirlanda ; e vna Balia Candiotta col x~zz.
bambino in braccio. In Corinto dipinfe vn Bac- x/x.
co bello a marauiglia in concorrenza d’ altri pit-
tori : Veggendo il popolo che I’opere de’ con-
correnti erano appetto ad effo men belle , efcla-
marono. Ch’ an da far quefle con Bato? Onde per
auuentura nacque il prouerbio . In Efefo fu ves 7z
duta da Aleflandro M. di mano del medefimo , f;’g’”s’ 9/9‘"
non fenza gran commozione d’ affetti , la figura, '
d’ vn Megabizzo per tale accidente commendata
dagli Scritrori . Bizzarro concetto fu quello di
figurare la finta pazzia d’ Vlifle , bifognando ar- p,,,,. 4
tificio non ordinario per far diftinguere che quel- ek, <
I'Eroe faceua il pazzo , e non era . Bel capric-
cio altresi mi par quello, che gli venne di fare il
proprio ritratto mentre douea rapprefentare vn
Mercurio ; perche in cotal guifa inganno i riguar- ..
danti, i quali fi credettero ch’egli auefle dipinto Or«. 14.
la tauola in onore di quel Dio, dou’egli procac- “***
cio la propria gloria fcanfando la raccia di trop-

o affezionato a fe fteflo,benche fotto altrui no-
me f{i fofle mal feruito dclla pittura . Nobilifime yy.
fra tutte I altre furono due figure d’ vomini ar-
mati , I'vna in barttaglia , che pe’l corfo appari-

2 ua
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ua fudata, I’altra che nel pofar I'armi fi fentiua,

Xx2.  anclante. Dipinfe I’ Arcigallo ,.ciot il Principe
de’ Sacerdoti di Cibele , la qual pittura tanto -

_ piacque a Tiberio, che molto apprezzandola,fe

1a rinchiufe in camera. Il medefimo Imperadore

XXII  fece lo fteflo d’vn’altra tauola pur di Parrafio,
nella quale Meleagro , ed Atalanta eran dipinti

in maniera, ch’affai bello & tacere. Quefta a lui

fu lafciata fotto condizione , che fe egli fi fcan.
dalezzafle dell’ argumento, in quella vece ottenef-

Plin. 35 fe grofla fomma di contanti . Ebbe gran fama,
' anche il Tefeo , che fi conferud in Roma nel
Campidoglio . Non poffo gia affermare fe que-

fto foffe diuerfo da quello, il quale era anticamen-

XX te in Atene, e che veduto da Eufranore,e para-
gonato col fuo, diffe, che quel di Parrafio s’ era

Pinsarc.d. pafciuto di rofe , e’l fuo di carne bouina . Per

tor.d. A. ey € .
temefi . detto degli Scrittori quel di Parrafio era lauora-

brime. 1o per eccellenza , € tanto, o quanto fimile all’
altro; Ma chi vedea quel d’ Eufranore. era forza-
to a dire ad onor degli Ateniefi,

gl;;d 2.1 - Popolo del magnanimo Eretteo ,

Cus gia Palla nwrri figha di Gioue .

Certo ¢, che belliflima & neceflario, che fofle
anche I’opera del noftro artefice, poiche in Ate-
V‘flm;_:? ne i aucua in folgnnc venerazione la ricon:danza
inpring... di Silanione, e di Parrafio per auere {colpito , e

dipinto Tefeo. E cio forfe fulacagione che que-
: i
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fti ortenefle per priuilegio la Cittadinanza d’Ate-
ne , giacche col fuppofto ch’egli fofle Aceniefe
fi narra il proffimo auuenimento . Volendo Par-
rafio figurare vn Prometeo tormentato , e defi-
derando di vederlo dal naturale fi diede appun-
to il cafo che Filippo Re di Macedonia vendeua
i prigionieri d’ Olinto , ond’egli ne comprd vno
affai vecchio, e lo conduffe in Atene. Quiui fie-
ramente tormentandolo ricau6 da eflo vn Pro-
metco. 1l prigione {imori fra’tormenti, onde po-
nendo egli qucita tauola nel tempio di Minerua
fu accufato d’auer grauemente offefa la maefta
della Repubblica . Bella occafione diede quefto
accidente agli oratori di moftrar declamando la
lor facondia . Fuui vno, che cominciando efar-
rutto diffe in cotal guifa contro a Parrafio.

Senecas
Contr. 34.
XX .

Pouero vecchio! Vide le ronine della patria pasenec.

diftrutta, ftrappato dalla conforte calpefto le ce-
neri dell’arfa Olinto ; ed era tanto afflitto , che
ben parea fufficiente a rapprefentare va Prome-
teo. Cosi non parue a Parrafio. Adunque non.
¢ a baftanza afflitco vn prigione d’Olinto,{e non
¢ {chiauo in Atene? Parrafio vuo tu dargli mag-
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